
LINEA OPERATIVA
OPERATIVE LINE
SERIE OPERATIVA
LIGNES OPÉRATIONNELLES
BÜROEINRICHTUNGSPROGRAMME
LINHA OPERATIVA
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DV812 Enna

 con serratura 
 with lock 
 con cerradura 
 avec serrure 
 mit Schloss 
 com fechadura 

 vetro temperato 
tempered glass
 cristal templado 
 verre trempé 
 Gehärtetes glas 
 vidro temperado 

 articolo non in pronta consegna. Per la disponibilità contattare l’ufficio commerciale 
 item not in prompt delivery. Please contact the commercial department for checking availability 
 producto no disponible en stock. Para la disponibilidad contactar con el departamento comercial 
 article non disponbile en stock. Merci de contacter le service commercial pour vérifier la disponibilité 
 Dieses Produkt ist nicht sofort lieferbar. Setzen Sie sich mit unserem Handelsbüro in Verbindung für die Warenverfügbarkeit 
 produtos não pronta entrega. Acerca da disponibilidade, contactar o sector comercial 

T

 fino ad esaurimento 
 until exhaustion 
 sujeto a la disponibilidad 
 soumise à disponibilité 
 bis Erschöpfung 
 até à exaustão 
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 frontal panels / clamps / accessories for“DV300 colibri” frontal panels 
 panel frontal / abrazaderas / accesorios para panel frontal “DV300 colibri” 
 panneau écran / étriers / accesories pour panneau écran “DV300 colibri” 
 sichtblende / klemmen / zubehör für sichtblende “DV300 colibri” 
 painel frontal / grampos / acessórios para painel frontal “DV300 colibri” 

 frontal panel / morsetti / accessori per frontal panel “DV300 colibri” 

 frontal panels / clamps / accessories for frontal panels 8 mm thickness 
 panel frontal / abrazaderas / accesorios para panel frontal 8 mm de grosor 
 panneau écran / étriers / accesories pour panneau écran ép. 8 mm 
 sichtblende / klemmen / zubehör für sichtblende st. 8 mm 
 painel frontal / grampos / acessórios para painel frontal esp. 8 mm 

 frontal panel / morsetti / accessori per frontal panel sp. 8 mm 

 frontal panels / clamps / accessories for frontal panels 10 mm thickness 
 panel frontal / abrazaderas / accesorios para panel frontal 10 mm de grosor 
 panneau écran / étriers / accesories pour panneau écran ép. 10 mm 
 sichtblende / klemmen / zubehör für sichtblende st. 10 mm 
 painel frontal / grampos / acessórios para painel frontal esp. 10 mm 

 frontal panel / morsetti / accessori per frontal panel sp. 10 mm 

they can be fixed everywhere on any worktop, drill the surface to fix the screws
se pueden montar en cualquier sobre de trabajo, realizando los agujeros para la fijación de los tornillos
on peut les placer sur tous les plateaux en effectuant le percage pour fixer les vis
zur Befestigung auf allen Tischplatte mit entsprechenden Schrauben, die zur Montage jedoch entsprechend angebohrt werden müssen
podem-se montar livremente sobre qualquer tampo de trabalho, realizando os orifícios para a fixação com parafusos

si possono montare liberamente su qualsiasi piano di lavoro, realizzando le forature per il fissaggio con viti

 Simboli  -  symbols  -  simbolos  -  symboles  -  symbole  -  simbolos 
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DV812 Enna

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 Piani di lavoro in melaminico sp. 38 mm  
 Melamine worktops 38 mm thick 
 Sobres de trabajo en melamina 38 mm de grosor 
 Plans de travail en melaminé ép. 38 mm 
 Tischplatten aus Melamin St. 38 mm 
 Planos de trabalho en melamìnico esp. 38 mm 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

AR

Arena

Arena
Arena
Arena
Arena
Arena

CF

Caffe’

Coffee
Café
Café
Kaffee
Café

JS

Jasmine

Jasmine
Jasmine
Jasmine
Jasmine
Jasmine

NR

Nero

Black
Negro
Noir
Schwartz
Preto

V01

 Strutture metalliche 

V02
 Metal structures 
 Estructuras metálicas 
 Structures métalliques 
 Metallstrukturen 
 Estruturas metálicas 

 W 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiß  
 Branco 

 A 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

Rosso mattone

Brick red
Rojo ladrillo 
Rouge brique
Backstein Rot
Vermelho tijolo

RO

Verde salvia

Sage green
Verde salvia
Vert sauge
 Salbei Grün
Verde salvia

VS

Azzurro polvere

Powder blue
Azul claro
Bleu pastel
Pulver Blau
Azul pó

AP

Piani di lavoro in melaminico sp. 38 mm - da utilizzare per tavoli P.90 cm, tavoli sagomati e tavoli riunione (esclusi tavoli riunione rotondi)
Melamine worktops 38 mm thick - to be used for desk D.90 cm, shaped desks and meeting tables (round meeting tables are not included)
Sobres de trabajo en melamina 38 mm de grosor - para mesas profundidad 90 cm, mesas con forma y mesas reuniones (no circulares)
Plans de travail en melaminé ép. 38 mm - à utiliser pour les bureaux P.90 cm, les bureaux courbes et les tables de réunion (exclus tables de réunion rondes)
Tischplatten aus Melamin St. 38 mm - zur Verwendung für 90 cm Arbeitsplatten, geformte Tische und Besprechungstische (ausgenommen runde Besprechungstische)
Planos de trabalho en melamìnico esp. 38 mm - para ser usado para topos P.90 cm, mesas moldadas e mesas de reunião (excluindo mesas de reunião redondas)

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

Alimentazione elettrica

V19
Power supply 
Alimentación eléctrica
Alimentation électrique
Stromversorgung
fonte de alimentação

EU

Presa per mercato EU

EU power outlet
Enchufe eléctrico EU
Prise électrique EU
Stecker für den EU-Markt
soquete elétrico EU

UK US

Presa per mercato UK

UK power outlet
Enchufe eléctrico UK
Prise électrique UK
Stecker für den UK-Markt
soquete elétrico US

Presa per mercato US

US power outlet
Enchufe eléctrico US
Prise électrique US
Stecker für den UK-Markt
soquete elétrico US
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DV812 Enna

 Modesty panel sp.18 mm 

V09

M1

 Modesty panel 18 mm thick 
 Panel de protecciòn en melamina 18 mm de grosor 
 Voile de fond en melaminé ép. 18 mm 
 Knieblende aus Melamin St. 18 mm 
 Modesty panel en melamìnico esp. 18 mm 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

AR

Arena

Arena
Arena
Arena
Arena
Arena

CF

Caffe’

Coffee
Café
Café
Kaffee
Café

JS

Jasmine

Jasmine
Jasmine
Jasmine
Jasmine
Jasmine

NR

Nero

Black
Negro
Noir
Schwartz
Preto

V09

M3

HH

 Alluminio 

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

W G

V04

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

Grigio

Grey
Gris 
Gris
Grau 
Cinza

Tappo passacavi
Outlet lid 
Tapa para el paso de los cables 
Bouchon passe-câbles
Kabelausgangshülse
Tampa passa-cabos

G/N

Grigio / Nero (bicolore)

Grey / Black (two coloured)
Gris / Negro (bicolor)
Gris / Noir (bi-couleur)
Grau / Schwarz (zwei Farben)
Cinza / Preto (bicolor)

 Top access  Alluminio
 Top access  Aluminium 
Top access  Aluminio    
 Top access  Aluminium   
 Top Access  Aluminium   
 Top access   Aluminio 

W  H  N 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 Nero anodizzato 

Anodized black
Negro anodizado 
Noir anodisé
eloxiert Schwarz 
Preto anodizado

V13
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DV812 Enna

V04

M1

 CARRYING PEDESTALS - Melamine top 38 mm thick 
 CAJONERAS PORTANTES - Encimera en melamina 38 mm de grosor 
 CAISSON PORTEUR - Top en melaminé ép. 38 mm 
 TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Abdeckplatte aus Melamin St. 38 mm 
 GAVETEIROS PORTANTE - Tampo en melamìnico esp. 38 mm 

 CASSETTIERE PORTANTI  - Top in melaminico sp. 38 mm 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 CASSETTIERE PORTANTI  - Scocche e frontali cassetti in melaminico sp. 18 mm 
V01
V05

M1

 CARRYING PEDESTALS - Melamine bodies and fronts 18 mm thick 
 CAJONERAS PORTANTES - Cuerpos en melamina 18 mm de grosor 
 CAISSON PORTEUR - Coffres en melaminé ép. 18 mm 
 TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Korpus aus Melamin St. 18 mm 
 GAVETEIROS PORTANTE - Corpo en melamìnico esp. 18 mm 

**

V10

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

 CASSETTIERE PORTANTI  - Cassetti interni disponibili in melaminico rivestiti in PVC (*) o metallico (**) 
CARRYING PEDESTALS - Inside drawers available with melamine coated with PVC (*) or metal (**) 
CAJONERAS PORTANTES - Interior de los cajones disponibles en melamina revestida en PVC (*) o en metal (**)
CAISSON PORTEUR - Intérieur tiroir disponibles en mélaminé revêtus de PVC (*) ou métal (**) 
TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Interne Schublade verfügbar in folgenden Ausführungen aus Melamin PVC Spanplatte (*) oder Metall (**)
GAVETEIROS PORTANTE - Gavetas internas disponíveis em melamínico revestidas em PVC (*) ou metálico (**)

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 DFT  *

 Grigio chiaro (standard) 

 Light grey  (standard) 
 Gris claro  (standard)  
 Gris clair   (standard) 
 Hellgrau  (standard)  
 Cinza claro  (standard) 

AL01

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

V23

 maniglia 
 handle 
 tirador 
 poignée 

 rechteckiger 
 puxadores 

Q W

H

AInt. 96 mm - L. 130 mm

V W

H

A
Int. 256 mm - L. 275 mm

T W

H

A
Int. 256 mm - L. 275 mm
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DV812 Enna

 MOBILI DI SERVIZIO - Ante scorrevoli in melaminico sp.18 mm 

V05

M1

 SERVICE UNITS - Melamine sliding doors 18 mm thick 
 MUEBLE AUXILIAR - Puertas correderas en melamina de 18 mm de grosor 
 DESSERTE - Portes coulissantes en mélaminé ep. 18 mm 
 BEISTELLMÖBEL - Schiebetüren aus Melamin St. 18 mm 
 MÓVEL DE SERVIÇO - Portas de correr em melamínico esp. 18 mm 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 Verde bambú 

 Bamboo green 
 Verde bambú  
 Vert bambou 
 Bambusgrün  
 Verde bambú 

VB

 Azzurro turchese 

 Turquoise blue 
 Azul turquesa  
 Bleu turquoise 
 Türkisblau  
 Azul turquesa 

 Giallo senape 

 Mustard yellow 
 Amarillo mostaz  
 Jaune moutarde 
 Senfgelb  
 Amarela mostarda 

 Rosso papavero 

 Poppy red 
 Rojo amapola  
 Rouge coquelicot 
 Mohnrot  
 Vermelho papoula 

AT GS RP TD

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 HH  

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 AN 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

 MOBILI DI SERVIZIO - Scocca in melaminico sp.18 mm e ripiani in melaminico sp.18 mm 

V04
 SERVICE UNITS - Bodies in melamine panels 18 mm thick and shelves in melamine panels 18 mm thick 
 MUEBLE AUXILIAR - Cuerpo en melamina de 18 mm de grosor y estantes en melamina de 18 mm de grosor 
 DESSERTE - Coffre en mélaminé ép.18 mm et tablettes en mélaminé ép. 18 mm 
 BEISTELLMÖBEL - Korpus aus Melamin St. 18 mm und Einlegeböden aus Melamin St. 18 mm 
 MÓVEL DE SERVIÇO - Estrutura em melamínico espessura 18 mm e prateleiras em melamínico espessura 18 mm 

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 Ante bordate in ABS perimetrale, colore ALLUMINIO (H) 
 Doors with perimeter edge banding in ABS, ALUMINIUM colour (H) 
 Puertas cantos perimétricos en ABS, color ALUMINIO (H) 
 Portes avec chants de périmètre en ABS, couleur ALUMINIUM (H) 
 Türen mit ABS Kante, ALUMINIUM (H) Farbe 
 Portas orladas a ABS perimetral, cor ALUMÍNIO (H) 

 Ante bordate in ABS perimetrale, colore IN TINTA CON LE ANTE 
 Doors with perimeter edge banding in ABS, WITH MATCHING DOOR COLOUR  
 Puertas cantos perimétricos en ABS, ACABADO COORDINADO A LAS PUERTAS 
 Portes avec chants de périmètre en ABS, FINITION COORDONNEE AUX PORTES 
 Türen mit ABS Kante, PASSEND ZU DER TÜR FARBE 
 Portas orladas a ABS perimetral, À MESMA COR QUE A DAS PORTAS 

V05

M3

AR

Arena

Arena
Arena
Arena
Arena
Arena

CF

Caffe’

Coffee
Café
Café
Kaffee
Café

JS

Jasmine

Jasmine
Jasmine
Jasmine
Jasmine
Jasmine

NR

Nero

Black
Negro
Noir
Schwartz
Preto

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

V05

M1

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio
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DV812 Enna

 HH   WN 

V01

 AN 

 COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine bodies 18 mm thick 
 CONTENEDOR COPLANAR - Cuerpos en melamina 18 mm de grosor 
 MEUBLE COPLANAIRE - Coffres en melaminé ép. 18 mm 
 SCHRANK KOMPLANAREN - Korpus aus Melamin St. 18 mm 
 ARMARIO COPLANARES - Corpo en melamìnico esp. 18 mm 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 CONTENITORI COMPLANARI - Scocche in melaminico sp. 18 mm 

 CONTENITORI COMPLANARI - Ante in melaminico sp. 18 mm 

V05

M1

 COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine doors 18 mm thick 
 CONTENEDOR COPLANAR - Puertas en melamina 18 mm de grosor 
 MEUBLE COPLANAIRE - Portes de travail en melaminé ép. 18 mm 
 SCHRANK KOMPLANAREN - Türen aus Melamin St. 18 mm 
 ARMARIO COPLANARES - Portas en melamìnico esp. 18 mm 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

V04

M1

 COPLANAR STORAGE UNIT  - Melamine top 38 mm thick 
 CONTENEDOR COPLANAR - Encimera en melamina 38 mm de grosor 
 MEUBLE COPLANAIRE - Top en melaminé ép. 38 mm 
 SCHRANK KOMPLANAREN - Abdeckplatte aus Melamin St. 38 mm 
 ARMARIO COPLANARES - Tampo en melamìnico esp. 38 mm 

 CONTENITORI COMPLANARI  - top in melaminico sp. 38 mm 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

Rivestimento in poliestere 100% Trevira CS

Polyester 100% Trevira CS coating
Revestimiento en polyester 100% Trevira CS
Revêtement en polyéster 100% Trevira CS
Beistellschrank aus polyester 100% Trevira CS
Revestimento em polyéster 100% Trevira CS

V06

Frontal panels in tessuto acustici - Rivestimento in poliestere
Acoustic fabric frontal panels - Polyester coating
Paneles frontales acústico en tejido - Revestimiento en polyester
Panneaux écran acoustique en tissu - Revêtement en polyéster
Akustische Sichtblende mit Stoffueberzug aus Stoff - Beistellschrank aus polyester
Frontal panels acústico em tecido - Revestimento em polyéster

JB9806JB9804JB9110

JB9804 - Timo

JB9804 - Thyme
JB9804 - Tomillo
JB9804 - Thym
JB9804 - Thymian
JB9804 - Tomilho

JB9110 - Sesamo

JB9110 - Sesame
JB9110 - Sésamo
JB9110 - Sésame
JB9110 - Sesam
JB9110 - Sésamo

JB9806 - Liquirizia

JB9806 - Licorice
JB9806 - Regaliz
JB9806 - Réglisse
JB9806 - Lakritze
JB9806 - Alcaçuz

JB9109

JB9109 - Pepe

JB9109 - Pepper
JB9109 - Pimienta
JB9109 - Poivre
JB9109 - Pfeffer
JB9109 - Pimenta
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DV812 Enna

NM NMRC RC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

gambe senza ruote
legs without castors

MW

gambe con ruote
legs with castors

MW M1M1

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

MW 
NORMAL 

LEGS

gamba normale 
normal leg

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

MW
LEGS 
WITH 

CASTORS

gamba con ruota 
leg with castor

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M1

NORMAL 
LEGS

gamba normale 
normal leg

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M1

LEGS 
WITH 

CASTORS
gamba con ruota 
leg with castor

 Tavolo scrivania 

 Desk 

 Mesa despacho 

 Table de bureau 

 Schreibtisch 

 Mesa escrivaninha 

 120  31,80  65  0,120  75,5  3 
 47 1/4”  70,11 

 812.TS.01.12 
 25 5/8”  4,24  29 3/4”  3 

 371  433  417  355 

 140  35,30  65  0,127  75,5  3 
 55 1/8”  77,83 

 812.TS.01.14 
 25 5/8”  4,48  29 3/4”  3 

 381  443  431  369 

 160  38,80  65  0,133  75,5  3 
 63”  85,55 

 812.TS.01.16 
 25 5/8”  4,69  29 3/4”  3 

 414  476  437  375 

 180  43,50  65  0,148  75,5  4 
 70 7/8”  92,16 

 812.TS.01.18 
 25 5/8”  4,94  29 3/4”  4 

 454  516  476  414 

 140  41,00  80  0,143  75,5  3 
 55 1/8”  89,96 

 812.TS.02.14 
 31 1/2”  4,84  29 3/4”  3 

 414  476  458  396 

 160  45,00  80  0,152  75,5  3 
 63”  98,78 

 812.TS.02.16 
 31 1/2”  5,12  29 3/4”  3 

 451  513  461  399 

 180  50,50  80  0,162  75,5  4 
 70 7/8”  107,60 

 812.TS.02.18 
 31 1/2”  5,37  29 3/4”  4 

 489  551  499  437 

 200  54,50  80  0,170  75,5  4 
 78 3/4”  116,42 

 812.TS.02.20 
 31 1/2”  5,65  29 3/4”  4 

 495  557  502  440 

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

ALLUNGHI LATERALI
LATERAL EXTENSIONS

MW M1

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

 Tavolo allungo laterale 

 Extension table 

 Mesa alargo lateral 

 Retour latéral 

 Seitliche Tischverlängerung 

 Mesa longa lateral 

 120  28,10  65  0,082  75,5  3 
 47 1/4”  61,96 

 812.TD.01.12 
 25 5/8”  2,89  29 3/4”  3 

 275  291 
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DV812 Enna

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
MW M1

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

 Tavolo scrivania collegabile in linea 

 desk connectible in line 

 mesa despacho acoplable en línea 

 table de bureau liaison en ligne 

 Verbindungschreibtisch 

 mesa escrivaninha acoplável em paralelo 

 140  30,50  65  0,093  75,5  2 
 55 1/8”  67,25 

 812.TS.05.14 
 25 5/8”  3,10  29 3/4”  2 

 252  264 

 160  34,00  65  0,101  75,5  2 
 63”  74,97 

 812.TS.05.16 
 25 5/8”  3,32  29 3/4”  2 

 258  297 

 180  38,50  65  0,109  75,5  3 
 70 7/8”  81,58 

 812.TS.05.18 
 25 5/8”  3,56  29 3/4”  3 

 297  337 

 140  36,00  80  0,104  75,5  2 
 55 1/8”  79,38 

 812.TS.06.14 
 31 1/2”  3,46  29 3/4”  2 

 279  297 

 160  40,00  80  0,113  75,5  2 
 63”  88,20 

 812.TS.06.16 
 31 1/2”  3,74  29 3/4”  2 

 282  334 

 180  45,50  80  0,123  75,5  3 
 70 7/8”  97,02 

 812.TS.06.18 
 31 1/2”  3,99  29 3/4”  3 

 320  372 

 200  49,50  80  0,131  75,5  3 
 78 3/4”  105,84 

 812.TS.06.20 
 31 1/2”  4,27  29 3/4”  3 

 323  378 

RO VS APAH

WNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 TAVOLI BANCONI 
 RECEPTION UNITS 

 Tavolo scrivania H.107 cm 

 Desk - height 107 cm 

 Mesa despacho - 107 cm de altura 

 Table de bureau - hauteur 107 cm 

 Schreibtisch - H. 107 cm 

 Mesa escrivaninha - H. 107 cm 

 140  41,30  65  0,109  107  4 
 55 1/8”  91,06 

 812.BA.01.14 
 25 5/8”  3,85  42 1/4”  4 

 678  690 

 160  45,20  65  0,116  107  4 
 63”  99,66 

 812.BA.01.16 
 25 5/8”  4,09  42 1/4”  4 

 704  743 

 180  48,60  65  0,123  107  4 
 70 7/8”  107,16 

 812.BA.01.18 
 25 5/8”  4,34  42 1/4”  4 

 746  786 

 140  48,00  80  0,119  107  4 
 55 1/8”  105,84 

 812.BA.02.14 
 31 1/2”  4,20  42 1/4”  4 

 707  725 

 160  52,40  80  0,128  107  4 
 63”  115,54 

 812.BA.02.16 
 31 1/2”  4,52  42 1/4”  4 

 730  782 

 180  56,80  80  0,135  107  4 
 70 7/8”  125,24 

 812.BA.02.18 
 31 1/2”  4,77  42 1/4”  4 

 771  823 

MW M1

RO VS APAH

WNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 ALLUNGO LATERALE 
 EXTENSION TABLE 

 Allungo laterale (cassettiera portante da ordinare a parte) 

 Extension table (carrying pedestal to be ordered separately) 

 Alargo lateral (la cajonera portante es para pedir a parte) 

 Retour latéral (caisson porteur à commander à part) 

 Seitliche Tischverlängerung (tragendes Schubladenelement 
muss separat bestellt werden) 

 Extensão lateral (gaveteiro portante devem ser pedidos 
separadamente) 

 120  24,30  65  0,045  3,8  3 
 47 1/4”  53,58 

 812.AL.01.12 
 25 5/8”  1,59  1 1/2”  3 

 158  174 

MW M1

WNV01  piani 
 worktops MW M1 V01  piani 

 worktops 

 NOTE: CASSETTIERE PORTANTI  - VEDI SEZIONE “STORAGES”
 CARRYING PEDESTALS - SEE “STORAGES” PAGES
 CAJONERAS PORTANTES - VER PÁGINAS DE “STORAGES”
 CAISSON PORTEUR - VOIR PAGES “STORAGES”
 TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - SIEHE SEITEN “STORAGE”
 GAVETEIROS PORTANTE - VER PÁGINAS DE“STORAGES”

DV
80

4
E-P

LA
CE

DV
80

1
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DV
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2
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DV812 Enna

NMRCNMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

gambe senza ruote
legs without castors

MW M3M1

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
MW M1

gambe senza ruote
legs without castors

MW

gambe con ruote
legs with castors

M1M3 M3

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

MW

NORMAL 
LEGS

gamba normale 
normal leg

AR JSCF NR

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M3

LEGS 
WITH 

CASTORS
gamba con ruota 
leg with castor

AR JSCF NR

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M3

NORMAL 
LEGS

gamba normale 
normal leg

TAVOLI SCRIVANIA EXECUTIVE
EXECUTIVE DESKS

 Tavolo scrivania 

 Desk 

 Mesa despacho 

 Table de bureau 

 Schreibtisch 

 Mesa escrivaninha 

 180  55,10  90  0,171  75,5  4 
 70 7/8”  118,62 

 812.TS.03.18 
 35 1/2”  5,68  29 3/4”  4 

 493  555  560  622  511  449 

 200  59,80  90  0,181  75,5  4 
 78 3/4”  128,55 

 812.TS.03.20 
 35 1/2”  6,00  29 3/4”  4 

 497  559  568  630  515  453 

 Tavolo scrivania collegabile in linea 

 Desk connectible in line 

 Mesa despacho acoplable en línea 

 Table de bureau liaison en ligne 

 Verbindungschreibtisch 

 Mesa escrivaninha acoplável em paralelo 

 180  50,30  90  0,132  75,5  3 
 70 7/8”  108,04 

 812.TS.07.18 
 35 1/2”  4,31  29 3/4”  3 

 376  443  332 

 200  55,00  90  0,142  75,5  3 
 78 3/4”  117,96 

 812.TS.07.20 
 35 1/2”  4,62  29 3/4”  3 

 380  451  336 

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M1

NORMAL 
LEGS

gamba normale 
normal leg

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M1

LEGS 
WITH 

CASTORS
gamba con ruota 
leg with castor

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

MW

LEGS 
WITH 

CASTORS
gamba con ruota 
leg with castor

WN
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DV812 Enna

NMRCNMRC

 Tavolo scrivania sagomato 

 Shaped desk 

 Mesa despacho curva 

 Table de bureau courbe 

 Geformter Schreibtisch 

 Mesa de reunião moldado 

 220  63,30  105  0,195  75,5  4 
 86 5/8”  139,57 

 812.TS.04.22 
 41 3/8”  6,89  29 3/4”  4 

 698  760  740  802  754  692 

 Tavolo scrivania con piano sagomato 

 Shaped desk 

 Mesa despacho curva 

 Table de bureau courbe 

 geformter Schreibtisch 

 Mesa de reunião com tampo moldado 

 190  65,30  125  0,198  75,5  4 
 74 7/8”  143,98 

 812.TS.20.19 
 49 1/4”  6,99  29 3/4”  4 

 780  842  691  753  706  644 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
MW M1

gambe senza ruote
legs without castors

MW

gambe con ruote
legs with castors

M1M3 M3

TAVOLI SCRIVANIA EXECUTIVE
EXECUTIVE DESKS

RO VS APAH

WNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

MW

NORMAL 
LEGS

gamba normale 
normal leg

AR JSCF NR

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M3

LEGS 
WITH 

CASTORS
gamba con ruota 
leg with castor

AR JSCF NR

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M3

NORMAL 
LEGS

gamba normale 
normal leg

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

MW

LEGS 
WITH 

CASTORS
gamba con ruota 
leg with castor

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M1

NORMAL 
LEGS

gamba normale 
normal leg

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

V82 opzione gambe 
legs option

M1

LEGS 
WITH 

CASTORS
gamba con ruota 
leg with castor

WN
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 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 L. 

 W. 

LP

TL

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 CODICE 

 CODE 
MW M1

DV812 Enna

NMRC

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte 

 2-desk "bench" composition 

 2 mesas "bench" enfrentadas 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen 

 Mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas 

 140  65,80    0,192  75,5  5 
 55 1/8”  145,08 

 812.TB.01.14 
   6,78  29 3/4”  5 

 160  72,80    0,208  75,5  5 
 63”  160,52 

 812.TB.01.16 
   7,34  29 3/4”  5 

 180  78,80    0,222  75,5  5 
 70 7/8”  173,75 

 812.TB.01.18 
   7,84  29 3/4”  5 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

 Tavolo a 4 scrivanie “bench” contrapposte 

 4-desk "bench" composition 

 4 mesas "bench" enfrentadas 

 "Bench" de 4 bureaux en vis-à-vis 

 "Bench" Schreibtisch mit 4 gegenüber angeordneten Tischen 

 Mesa 4 escrivaninhas "bench" contrapostas 

 280  124,00    0,341  75,5  10 
 110 1/4”  273,42 

 812.FB.01.28 
   12,04  29 3/4”  10 

 320  138,00    0,373  75,5  10 
 126”  304,29 

 812.FB.01.32 
   13,18  29 3/4”  10 

 360  150,00    0,401  75,5  10 
 141 3/4”  330,75 

 812.FB.01.36 
   14,16  29 3/4”  10 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 Tavolo a 6 scrivanie “bench” contrapposte 

 6-desk "bench" composition 

 6 mesas "bench" enfrentadas 

 "Bench" de 6 bureaux en vis-à-vis 

 "Bench" Schreibtisch mit 6 gegenüber angeordneten Tischen 

 Mesa 6 escrivaninhas "bench" contrapostas 

 420  182,20    0,490  75,5  15 
 165 3/8”  401,75 

 812.SB.01.42 
   17,31  29 3/4”  15 

 480  203,20    0,538  75,5  15 
 189”  448,05 

 812.SB.01.48 
   19,01  29 3/4”  15 

 540  221,20    0,580  75,5  15 
 212 5/8”  487,74 

 812.SB.01.54 
   20,49  29 3/4”  15 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

*
*
*

P = 130 - 130,3 - 136,5 cm
D = 51 1/4” - 53 3/4”*

*
*
*

*
*
*

 623 

 635 

 713 

 1.084 

 1.108 

 1.264 

 1.545 

 1.581 

 1.815 

 647 

 713 

 793 

 1.132 

 1.264 

 1.424 

 1.617 

 1.815 

 2.055 

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

P = 130 - 130,3 - 136,5 cm
D = 51 1/4” - 53 3/4”*

P = 130 - 130,3 - 136,5 cm
D = 51 1/4” - 53 3/4”*

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

130,3 cm - 51 1/4” 

130 cm - 51 1/4” 

136,5 cm - 53 3/4”

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

130,3 cm - 51 1/4” 

130 cm - 51 1/4” 

136,5 cm - 53 3/4”

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

130,3 cm - 51 1/4” 

130 cm - 51 1/4” 

136,5 cm - 53 3/4”

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte collegabile in linea 

 In-line connectable 2-desk "bench" composition 

 2 mesas "bench" acoplable en línea 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis pour liaison en ligne 

 Verlängerung "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen 

 Mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas acoplável em paralelo 

 140  58,20    0,149  75,5  5 
 55 1/8”  128,33 

 812.TB.11.14 
   5,26  29 3/4”  5 

 160  65,20    0,165  75,5  5 
 63”  143,76 

 812.TB.11.16 
   5,83  29 3/4”  5 

 180  71,20    0,179  75,5  5 
 70 7/8”  156,99 

 812.TB.11.18 
   6,32  29 3/4”  5 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

*
*
*

 461 

 473 

 551 

 485 

 551 

 631 

P = 130 - 130,3 - 136,5 cm
D = 51 1/4” - 53 3/4”*

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

130,3 cm - 51 1/4” 

130 cm - 51 1/4” 

136,5 cm - 53 3/4”



 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 L. 

 W. 

LP

TL

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 CODICE 

 CODE 
MW

13

M1

DV812 Enna

NMRC

 Tavolo a 4 scrivanie “bench” contrapposte con binario centrale 

 4-desk "bench" composition with central rail 

 4 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 "Bench" de 4 bureaux en vis-à-vis avec rail central 

 "Bench" Schreibtisch mit 4 gegenüber angeordneten Tischen mit 
mittlerer Schiene 

 Mesa 4 escrivaninhas contrapostas com binário central 

 280  129,00  136,5  0,351  75,5  14 
 110 1/4”  284,44 

 812.FB.03.28 
 53 3/4”  12,40  29 3/4”  14 

 1.396 

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte con binario centrale 

 2-desk "bench" composition with central rail 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis avec rail central 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen mit 
mittlerer Schiene 

 Mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central 

 140  68,30  136,5  0,197  75,5  7 
 55 1/8”  150,60 

 812.TB.03.14 
 53 3/4”  6,96  29 3/4”  7 

 779 

 180  81,90  136,5  0,228  75,5  7 
 70 7/8”  180,58 

 812.TB.03.18 
 53 3/4”  8,05  29 3/4”  7 

 882 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 160  75,70  136,5  0,214  75,5  7 
 63”  166,91 

 812.TB.03.16 
 53 3/4”  7,56  29 3/4”  7 

 796 

 320  143,80  136,5  0,385  75,5  14 
 126”  317,07 

 812.FB.03.32 
 53 3/4”  13,60  29 3/4”  14 

 1.430 

 360  156,20  136,5  0,413  75,5  14 
 141 3/4”  344,42 

 812.FB.03.36 
 53 3/4”  14,59  29 3/4”  14 

 1.602 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 Tavolo a 6 scrivanie “bench” contrapposte con binario centrale 

 6-desk "bench" composition with central rail 

 6 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 "Bench" de 6 bureaux en vis-à-vis avec rail central 

 "Bench" Schreibtisch mit 6 gegenüber angeordneten Tischen mit 
mittlerer Schiene 

 Mesa 6 escrivaninhas contrapostas com binário central 

 420  189,70  136,5  0,505  75,5  21 
 165 3/8”  418,28 

 812.SB.03.42 
 53 3/4”  17,84  29 3/4”  21 

 2.013 

 480  211,90  136,5  0,556  75,5  21 
 189”  467,23 

 812.SB.03.48 
 53 3/4”  19,64  29 3/4”  21 

 2.064 

 540  230,50  136,5  0,598  75,5  21 
 212 5/8”  508,25 

 812.SB.03.54 
 53 3/4”  21,13  29 3/4”  21 

 2.322 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 1.444 

 803 

 962 

 874 

 1.586 

 1.762 

 2.085 

 2.298 

 2.562 

RO VS APAH

WNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

136,5 cm - 53 3/4” 

136,5 cm - 53 3/4” 

136,5 cm - 53 3/4” 

 Tavoli a 2 scrivanie contrapposte con binario centrale, collegabile 
in linea 

 In-line connectable 2-desk "bench" composition with central rail 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central acoplable en línea 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis avec rail central pour liaison en 
ligne 

 Verlängerung "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber ngeordneten 
Tischen und mittlerer 

 Mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central acoplável em 
paralelo 

 140  60,70  136,5  0,154  75,5  7 
 55 1/8”  133,84 

 812.TB.13.14 
 53 3/4”  5,44  29 3/4”  7 

 617 

 160  68,10  136,5  0,171  75,5  7 
 63”  150,16 

 812.TB.13.16 
 53 3/4”  6,04  29 3/4”  7 

 634 

 180  74,30  136,5  0,185  75,5  7 
 70 7/8”  163,83 

 812.TB.13.18 
 53 3/4”  6,53  29 3/4”  7 

 720 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 641 

 712 

 800 

136,5 cm - 53 3/4” 
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 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 L. 

 W. 

LP

TL

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 CODICE 

 CODE 
MW M1

DV812 Enna

NMRC

 Tavolo scrivania doppia con asole e 2 top access 

 Double desk with slots and 2 top access 

 Mesa doble con ranuras y 2 top access 

 Bureau double avec oeillets et 2 top access 

 Doppel-Schreibtisch mit Schlitzen und 2 Top-Access 

 Mesa escrivaninha dupla com aberturas e 2 top access 

 140  59,00  136,5  0,186  75,5  3 
 55 1/8”  130,09 

 812.TB.25.14 
 53 3/4”  6,57  29 3/4”  3 

 667 

 160  66,00  136,5  0,200  75,5  3 
 63”  145,53 

 812.TB.25.16 
 53 3/4”  7,06  29 3/4”  3 

 682 

 180  73,00  136,5  0,215  75,5  3 
 70 7/8”  160,96 

 812.TB.25.18 
 53 3/4”  7,59  29 3/4”  3 

 770 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

 Tavolo a 2 scrivanie doppie con asole e 4 top access 

 2 double desks with slots and 4 top access 

 2 mesas dobles con ranuras y 4 top access 

 2 bureaux doubles avec oeillets et 4 top access 

 2 Doppel-Schreibtische mit Schlitzen und 4 Top-Access 

 Mesa 2 escrivaninhas duplas com aberturas e 4 top access 

 280  115,20  136,5  0,335  75,5  7 
 110 1/4”  254,01 

 812.FB.25.28 
 53 3/4”  11,83  29 3/4”  7 

 1.291 

 320  129,20  136,5  0,363  75,5  7 
 126”  284,88 

 812.FB.25.32 
 53 3/4”  12,82  29 3/4”  7 

 1.321 

 360  143,20  136,5  0,393  75,5  7 
 141 3/4”  315,75 

 812.FB.25.36 
 53 3/4”  13,88  29 3/4”  7 

 1.497 

 Tavolo a 3 scrivanie doppie con asole e 6 top access 

 3 double desks with slots and 6 top access 

 3 mesas dobles con ranuras y 6 top access 

 3 bureaux doubles avec oeillets et 6 top access 

 3 Doppel-Schreibtische mit Schlitzen und 6 Top-Access 

 Mesa 3 escrivaninhas duplas com aberturas e 6 top access 

 420  171,40  136,5  0,484  75,5  11 
 165 3/8”  377,93 

 812.SB.25.42 
 53 3/4”  17,10  29 3/4”  11 

 1.915 

 480  192,40  136,5  0,526  75,5  11 
 189”  424,24 

 812.SB.25.48 
 53 3/4”  18,58  29 3/4”  11 

 1.960 

 540  213,40  136,5  0,571  75,5  11 
 212 5/8”  470,54 

 812.SB.25.54 
 53 3/4”  20,17  29 3/4”  11 

 2.224 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 677 

 766 

 854 

 1.311 

 1.489 

 1.665 

 1.945 

 2.212 

 2.476 

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

136,5 cm - 53 3/4” 

 Tavolo scrivania doppia con asole e 2 top access collegabile in linea 

 In-line connectable desk with slots and 2 top access 

 Mesa doble con ranuras y 2 top access acoplable en línea 

 Bureaux double avec oeillets et 2 top access pour liaison en ligne 

 Verlängerung Doppel-Schreibtisch mit Schlitzen und 2 Top-Access 

 Mesa escrivaninha dupla com aberturas e 2 top access acoplável em 
paralelo 

 140  56,20  136,5  0,149  75,5  4 
 55 1/8”  123,92 

 812.TB.29.14 
 53 3/4”  5,26  29 3/4”  4 

 624 

 180  70,20  136,5  0,178  75,5  4 
 70 7/8”  154,79 

 812.TB.29.18 
 53 3/4”  6,28  29 3/4”  4 

 727 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 160  63,20  136,5  0,163  75,5  4 
 63”  139,35 

 812.TB.29.16 
 53 3/4”  5,75  29 3/4”  4 

 639 

 634 

 811 

 723 

136,5 cm - 53 3/4” 

2  Top access inclusi 
2  Top access included 
2  Top access incluido 
2  Top access inclus 

2  Top Access Inbegriffen 
2  Top access incluso 
 Cod. 300.AC.38.02 
L.32 cm-W. 12 1/2” 

 solo alluminio 
 only aluminium 
 sólo aluminio 

 uniquement aluminium 
 nur Aluminium 

 só aluminio 

2  Top access inclusi 
2  Top access included 
2  Top access incluido 
2  Top access inclus 

2  Top Access Inbegriffen 
2  Top access incluso 
 Cod. 300.AC.38.02 
L.32 cm-W. 12 1/2” 

 solo alluminio 
 only aluminium 
 sólo aluminio 

 uniquement aluminium 
 nur Aluminium 

 só aluminio 

4  Top access inclusi 
4  Top access included 
4  Top access incluido 
4  Top access inclus 

4  Top Access Inbegriffen 
4  Top access incluso 
 Cod. 300.AC.36.02
 L.32 cm-W. 12 1/2” 

 solo alluminio 
 only aluminium 
 sólo aluminio 

 uniquement aluminium 
 nur Aluminium 

 só aluminio 

6  Top access inclusi 
6  Top access included 
6  Top access incluido 
6  Top access inclus 

6  Top Access Inbegriffen 
6  Top access incluso 
 Cod. 300.AC.38.02 
L.32 cm-W. 12 1/2” 

 solo alluminio 
 only aluminium 
 sólo aluminio 

 uniquement aluminium 
 nur Aluminium 

 só aluminio 

136,5 cm - 53 3/4” 

136,5 cm - 53 3/4” 



 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 L. 

 W. 

LP

TL

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 CODICE 

 CODE 
MW

15

M1

DV812 Enna

NMRC

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte 

 2-desk "bench" composition 

 2 mesas "bench" enfrentadas 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen 

 Mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas 

 140  77,40  0,215  75,5  5 
 55 1/8”  170,66 

 812.TB.06.14 
 7,59  29 3/4”  5 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

*  140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

*
*
*

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

*
*
*

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

*
*
*

 160  85,40  0,233  75,5  5 
 63”  188,30 

 812.TB.06.16 
 8,23  29 3/4”  5 

 180  93,40  0,251  75,5  5 
 70 7/8”  205,94 

 812.TB.06.18 
 8,86  29 3/4”  5 

P = 160 - 160,3 - 166,5 cm
D = 63” - 65 1/2”

 Tavolo a 4 scrivanie “bench” contrapposte 

 4-desk "bench" composition 

 4 mesas "bench" enfrentadas 

 "Bench" de 4 bureaux en vis-à-vis 

 "Bench" Schreibtisch mit 4 gegenüber angeordneten Tischen 

 Mesa 4 escrivaninhas "bench" contrapostas 

 280  146,60  0,386  75,5  10 
 110 1/4”  323,25 

 812.FB.06.28 
 13,63  29 3/4”  10 

 320  162,60  0,422  75,5  10 
 126”  358,53 

 812.FB.06.32 
 14,91  29 3/4”  10 

 360  178,60  0,458  75,5  10 
 141 3/4”  393,81 

 812.FB.06.36 
 16,18  29 3/4”  10 

 Tavoli a 6 scrivanie contrapposte 

 6-desk "bench" composition 

 6 mesas "bench" enfrentadas 

 "Bench" de 6 bureaux en vis-à-vis 

 "Bench" Schreibtisch mit 6 gegenüber angeordneten Tischen 

 Mesa 6 escrivaninhas "bench" contrapostas 

 420  215,80  0,557  75,5  15 
 165 3/8”  475,83 

 812.SB.06.42 
 19,68  29 3/4”  15 

 480  239,80  0,611  75,5  15 
 189”  528,75 

 812.SB.06.48 
 21,59  29 3/4”  15 

 540  263,80  0,665  75,5  15 
 212 5/8”  581,67 

 812.SB.06.54 
 23,49  29 3/4”  15 

 702 

 708 

 784 

 1.217 

 1.229 

 1.381 

 1.732 

 1.750 

 1.978 

 738 

 812 

 888 

 1.289 

 1.437 

 1.589 

 1.840 

 2.062 

 2.290 

* P = 160 - 160,3 - 166,5 cm
D = 63” - 65 1/2”

* P = 160 - 160,3 - 166,5 cm
D = 63” - 65 1/2”

RO VS APAH

WNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

160,3 cm - 63”

160 cm - 63” 

166,5 cm - 65 1/2”

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

160,3 cm - 63”

160 cm - 63” 

166,5 cm - 65 1/2”

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

160,3 cm - 63”

160 cm - 63” 

166,5 cm - 65 1/2”

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

*
*
*

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte collegabile in linea 

 In-line connectable 2-desk "bench" composition 

 2 mesas "bench" acoplable en línea 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis pour liaison en ligne 

 Verlängerung "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen 

 Mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas acoplável em paralelo 

 140  69,20  0,171  75,5  5 
 55 1/8”  152,58 

 812.TB.16.14 
 6,04  29 3/4”  5 

 160  77,20  0,189  75,5  5 
 63”  170,22 

 812.TB.16.16 
 6,67  29 3/4”  5 

 180  85,20  0,207  75,5  5 
 70 7/8”  187,86 

 812.TB.16.18 
 7,31  29 3/4”  5 

 515 

 521 

 597 

 551 

 625 

 701 

* P = 160 - 160,3 - 166,5 cm
D = 63” - 65 1/2”

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

160,3 cm - 63”

160 cm - 63” 

166,5 cm - 65 1/2”

DV
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 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 L. 

 W. 

LP

TL

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 CODICE 

 CODE 
MW M1

DV812 Enna

NMRC

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte con binario centrale 

 2-desk "bench" composition with central rail 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis avec rail central 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen mit 
mittlerer Schiene 

 Mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central 

 140  79,90  166,5  0,220  75,5  7 
 55 1/8”  176,17 

 812.TB.08.14 
 65 5/8”  7,77  29 3/4”  7 

 858 

 160  88,30  166,5  0,239  75,5  7 
 63”  194,70 

 812.TB.08.16 
 65 5/8”  8,44  29 3/4”  7 

 869 

 180  96,50  166,5  0,257  75,5  7 
 70 7/8”  212,78 

 812.TB.08.18 
 65 5/8”  9,08  29 3/4”  7 

 953 

 Tavolo a 4 scrivanie “bench” contrapposte con binario centrale 

 4-desk "bench" composition with central rail 

 4 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 "Bench" de 4 bureaux en vis-à-vis avec rail central 

 "Bench" Schreibtisch mit 4 gegenüber angeordneten Tischen mit 
mittlerer Schiene 

 Mesa 4 escrivaninhas contrapostas com binário central 

 280  151,60  166,5  0,396  75,5  14 
 110 1/4”  334,27 

 812.FB.08.28 
 65 5/8”  13,99  29 3/4”  14 

 1.529 

 320  168,40  166,5  0,434  75,5  14 
 126”  371,32 

 812.FB.08.32 
 65 5/8”  15,33  29 3/4”  14 

 1.551 

 360  184,80  166,5  0,470  75,5  14 
 141 3/4”  407,48 

 812.FB.08.36 
 65 5/8”  16,60  29 3/4”  14 

 1.719 

 Tavolo a 6 scrivanie “bench” contrapposte con binario centrale 

 6-desk "bench" composition with central rail 

 6 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 "Bench" de 6 bureaux en vis-à-vis avec rail central 

 "Bench" Schreibtisch mit 6 gegenüber angeordneten Tischen mit 
mittlerer Schiene 

 Mesa 6 escrivaninhas contrapostas com binário central 

 420  223,30  166,5  0,572  75,5  21 
 165 3/8”  492,37 

 812.SB.08.42 
 65 5/8”  20,21  29 3/4”  21 

 2.200 

 480  248,50  166,5  0,629  75,5  21 
 189”  547,94 

 812.SB.08.48 
 65 5/8”  22,22  29 3/4”  21 

 2.233 

 540  273,10  166,5  0,683  75,5  21 
 212 5/8”  602,18 

 812.SB.08.54 
 65 5/8”  24,13  29 3/4”  21 

 2.485 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 894 

 973 

 1.057 

 1.601 

 1.759 

 1.927 

 2.308 

 2.545 

 2.797 

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

166,5 cm - 65 5/8” 

166,5 cm - 65 5/8” 

166,5 cm - 65 5/8” 

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte con binario centrale 
collegabile in linea 

 In-line connectable 2-desk "bench" composition with central rail 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central acoplable en línea 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis avec rail central pour liaison en 
ligne 

 Verlängerung "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen und mittlerer 

 Mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central acoplável em 
paralelo 

 140  71,70  166,5  0,176  75,5  7 
 55 1/8”  158,09 

 812.TB.18.14 
 65 5/8”  6,21  29 3/4”  7 

 671 

 160  80,10  166,5  0,195  75,5  7 
 63”  176,62 

 812.TB.18.16 
 65 5/8”  6,89  29 3/4”  7 

 682 

 180  88,30  166,5  0,213  75,5  7 
 70 7/8”  194,70 

 812.TB.18.18 
 65 5/8”  7,52  29 3/4”  7 

 766 

 140 
 55 

 160 
 63 

 180 
 70 3/4 

 707 

 786 

 870 

166,5 cm - 65 5/8” 
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DV812 Enna

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 
 MOBILI DI SERVIZIO 
 SERVICE UNITS 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V04

 MOBILI DI SERVIZIO 
 SERVICE UNITS 

ANHHV04  scocche 
 bodies WN

 cassetto per mobile di servizio (optional) - senza serratura 

 drawer fo service unit (optional) - without lock 

 cajon para mueble auxiliar (opcional) - sin cerradura 

 tiroir pour desserte (en option) - pas de serrure 

 Schublade für Beistellschrank (Optional) - Ohne Schloss 

 gaveta para móvel de serviço (opcional) - sem fechadura 

 41,5  7,00  41  0,038  11,5  1 
 16 3/8”  15,43 

 812.CA.01.03 
 16 1/4”  1,34  4 5/8”  1 

 106 

ANHHWN

V05  ante 
 doors 

V04  scocche 
 bodies 

M3

AR JSCF NR

 Mobile di servizio dx/sx con 2 ante scorrevoli bifacciali 
alternate integrabili con i tavoli scrivanie 
 Rh/lh service unit with 2 bifacial and opposed sliding doors or 
single-sided sliding door 

 Mueble auxiliar dch/izq con 2 puertas correderas dos caras 
alternadas 

 Desserte dr/gc avec 2 portes coul.bi-face opposées à intégrer 
aux bureaux 

 Beistellmöbel rechts/links mit 2 Beidseitig Schiebetüren - mit 
den Tischen verbunden 

 Móvel de serviço dir. esq. com 2 folhas deslizáveis faces 
duplas alternadas 

 160  65,90  48  0,165  58  3 
 63”  145,30 

 812.MS.01.16 
 19”  5,83  22 7/8”  3 

 785  827 

 Mobile di servizio dx/sx con 2 ante scorrevoli monofacciali 
integrabili con i tavoli scrivanie 

 Right/left service unit with single sided 2 sliding doors 

 Mueble auxiliar dch/izq con 2 puertas corredereas una-cara 
integrables con mesas 

 Desserte Dr/GC avec 2 portes coulissantes mono faciales à 
intégrer aux bureaux 

 Beistelmöbel rechts/links mit 2 Einseitig Schiebetüren für 
Schreibtische 

 Móvel de serviço dir. / esq. com 2 folhas deslizáveis single-
face 

 160  62,70  48  0,158  58  3 
 63”  138,25 

 812.MS.02.16 
 19”  5,58  22 7/8”  3 

 701  747 

M1 M3

Tavoli integrabili
Integrable desks

HH AN

ATHH RC NMGQV05  ante 
 doors 

V04  scocche 
 bodies WN

WN GS RP TD VB

M1

DV
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DV812 Enna

NMRC

 Tavolo scrivania per integrazioni 

 Desk for integrations 

 Mesa despacho para la integración 

 Table de bureau pour l'intégration 

 Schreibtisch zur Integration 

 Mesa escrivaninha para integração 

 160  34,60  65  0,102  75,5  3 
 63”  76,29 

 812.TI.01.16 
 25 5/8”  3,60  29 3/4”  3 

 258  297 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

M1MW

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

TAVOLI INTEGRABILI
INTEGRABLE DESKS

 180  37,60  65  0,109  75,5  3 
 70 7/8”  82,90 

 812.TI.01.18 
 25 5/8”  3,85  29 3/4”  3 

 297  337 

Fissaggio su contenitori Orgatower DV505
DV505 Orgatower unit hooking

Fissaggio su modulo base DV504 Milo
Module unit hooking

Fissaggio su barra DV504 Milo 
DV504 Milo metal bar hooking

Fissaggio su contenitori DV505 Rio
DV505 Rio storage unit hooking

MOBSERV

CONTINT MOBORGA

BARRA

Fissaggio su mobile di servizio DV812
DV812 service unit hooking MODBASE

Tavoli integrabili
Integrable desks

Kit staffe da ordinare a parte, in base alla composizione da sviluppare - vedi pag. 25/26
Brackets kit to be ordered separately, based on the composition to be developed - see page 25/26
Pedir por separado el kit de soportes en función de la composición a desarrollar - ver pág. 25/26
Kit de supports à commander à part en fonction de la composition à développer – voir page 25/26
Halterungssatz, separat bestellen je nach Komposition – siehe Seite 25/26
Kit de suportes a encomendar à parte, de acordo com a composição a desenvolver - ver pág. 25/26
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DV812 Enna

Kit staffe da ordinare a parte, in base alla composizione da sviluppare - vedi pag. 25/26
Brackets kit to be ordered separately, based on the composition to be developed - see page 25/26
Pedir por separado el kit de soportes en función de la composición a desarrollar - ver pág. 25/26
Kit de supports à commander à part en fonction de la composition à développer – voir page 25/26
Halterungssatz, separat bestellen je nach Komposition – siehe Seite 25/26
Kit de suportes a encomendar à parte, de acordo com a composição a desenvolver - ver pág. 25/26

NMRC

RO VS APAH

WNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

 Tavolo scrivania per integrazioni 

 Desk for integrations 

 Mesa despacho para la integración 

 Table de bureau pour l'intégration 

 Schreibtisch zur Integration 

 Mesa escrivaninha para integração 

 160  40,60  80  0,114  75,5  3 
 63”  89,52 

 812.TI.02.16 
 31 1/2”  4,02  29 3/4”  3 

 282  334 

 180  44,60  80  0,123  75,5  3 
 70 7/8”  98,34 

 812.TI.02.18 
 31 1/2”  4,34  29 3/4”  3 

 320  372 

 200  48,60  80  0,131  75,5  3 
 78 3/4”  107,16 

 812.TI.02.20 
 31 1/2”  4,62  29 3/4”  3 

 323  378 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

M1MW

TAVOLI INTEGRABILI
INTEGRABLE DESKS

Fissaggio su contenitori Orgatower DV505
DV505 Orgatower unit hooking

Fissaggio su modulo base DV504 Milo
Module unit hooking

Fissaggio su barra DV504 Milo 
DV504 Milo metal bar hooking

Fissaggio su contenitori DV505 Rio
DV505 Rio storage unit hooking

MOBSERV

CONTINT

MOBORGA

BARRA

Fissaggio su mobile di servizio DV812
DV812 service unit hooking MODBASE

CONTMUL
Fissaggio su mobile multiuso DV910

DV910 multipurpose unit hooking

Tavoli integrabili
Integrable desks DV

80
4
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DV812 Enna

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

MW M3M1

AR JSCF NR

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M3

 Tavolo scrivania per integrazioni 

 Desk for integrations 

 Mesa despacho para la integración 

 Table de bureau pour l'intégration 

 Schreibtisch zur Integration 

 Mesa escrivaninha para integração 

 180  49,40  90  0,132  75,5  3 
 70 7/8”  108,92 

 812.TI.03.18 
 35 1/2”  4,66  29 3/4”  3 

 332  376  443 

 200  54,10  90  0,142  75,5  3 
 78 3/4”  119,29 

 812.TI.03.20 
 35 1/2”  5,01  29 3/4”  3 

 336  380  451 

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

TAVOLI INTEGRABILI
INTEGRABLE DESKS

Fissaggio su modulo base DV504 Milo
Module unit hooking

Fissaggio su barra DV504 Milo 
DV504 Milo metal bar hooking

MOBSERV

BARRA

Fissaggio su mobile di servizio DV812
DV812 service unit hooking

MODBASE

Tavoli integrabili
Integrable desks

CONTMUL
Fissaggio su mobile multiuso DV910

DV910 multipurpose unit hooking

Kit staffe da ordinare a parte, in base alla composizione da sviluppare - vedi pag. 25/26
Brackets kit to be ordered separately, based on the composition to be developed - see page 25/26
Pedir por separado el kit de soportes en función de la composición a desarrollar - ver pág. 25/26
Kit de supports à commander à part en fonction de la composition à développer – voir page 25/26
Halterungssatz, separat bestellen je nach Komposition – siehe Seite 25/26
Kit de suportes a encomendar à parte, de acordo com a composição a desenvolver - ver pág. 25/26
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DV812 Enna

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

MW M3M1

Tavoli integrabili
Integrable desks

RO VS APAH

WNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

H

AR JSCF NR

RO VS APA

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

M3

W

TAVOLI INTEGRABILI CON MOBILI DI SERVIZIO
INTEGRABLE DESKS WITH SERVICE UNIT

 Tavolo scrivania sagomato per integrazioni 

 Shaped desk for integrations 

 Mesa despacho para la integración 

 Table de bureau courbe pour l'intégration 

 Geformter Schreibtisch zur Integration 

 Mesa escrivaninha curva para integração 

 190  63,50  125  0,211  75,5  4 
 74 7/8”  140,01 

 812.TI.20.19 
 49 1/4”  7,45  29 3/4”  4 

 659  795  706 

 Tavolo scrivanie/riunioni per integrazioni 

 Table/meeting table for integrations 

 Mesas/reuniones para la integración 

 Bureaux/table de réunion pour l'intégration 

 Schreib- Besprechungstische zur Integration 

 Mesa escrivaninha-reuniões para integração 

 140  60,00  140  0,185  75,5  3 
 55 1/8”  132,30 

 812.TI.04.14 
 55 1/8”  6,53  29 3/4”  3 

 708  708  793 

 Tavolo scrivania sagomato per integrazioni 

 Shaped desk for integrations 

 Mesa despacho para la integración 

 Table de bureau courbe pour l'intégration 

 Geformter Schreibtisch zur Integration 

 Mesa escrivaninha curva para integração 

 220  61,50  105  0,207  75,5  4 
 86 5/8”  135,60 

 812.TI.03.22 
 41 3/8”  7,31  29 3/4”  4 

 707  713  755 

MOBSERV
Fissaggio su mobile di servizio DV812

DV812 service unit hooking

Kit staffe incluse
Brackets kit included
Kit de soportes incluido
Kit de supports inclus
Halterungssatz enthalten 
Kit de suportes incluso

MOBSERV
Fissaggio su mobile di servizio DV812

DV812 service unit hooking

Kit staffe incluse
Brackets kit included
Kit de soportes incluido
Kit de supports inclus
Halterungssatz enthalten 
Kit de suportes incluso

MOBSERV
Fissaggio su mobile di servizio DV812

DV812 service unit hooking

Kit staffe incluse
Brackets kit included
Kit de soportes incluido
Kit de supports inclus
Halterungssatz enthalten 
Kit de suportes incluso

DV
80

4
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DV812 Enna

NMRC

 180  78,10  136,5  0,191  75,5  8 
 70 7/8”  172,21 

 812.TI.06.18 
 53 3/4”  6,74  29 3/4”  8 

 765  845 

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte con binario 
centrale per integrazioni 

 2-desk "bench" composition with central rail for integrations 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central para la 
integración 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis avec rail central pour 
l'intégration 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen 
mit mittlerer Schiene zur Integration 

 Mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central para 
integração 

 160  71,90  136,5  0,177  75,5  8 
 63”  158,53 

 812.TI.06.16 
 53 3/4”  6,25  29 3/4”  8 

 679  757 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

M1MW

 Tavolo a 2 scrivanie contrapposte 
per integrazioni 

 Bench composition for integrations 

 2 mesas enfrentadas para la integración 

 2 bureaux v/v pour l'intégration 

 Tische bestehend aus 2 gegenüber angeordneten 
Arbeitsplatten zur Integration 

 2 mesas com 2 escrivaninhas contrapostas para integração 

 160  69,00    0,171  75,5  6 
 63”  152,14 

 812.TI.05.16 
   6,04  29 3/4”  6 

 518  596 

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

*
* 180  75,00    0,185  75,5  6 

 70 7/8”  165,37 
 812.TI.05.18 

   6,53  29 3/4”  6 
 596  676 

Tavoli integrabili
Integrable desks

TAVOLI INTEGRABILI
INTEGRABLE DESKS

Fissaggio su contenitori Orgatower DV505
DV505 Orgatower unit hooking

Fissaggio su modulo base DV504 Milo
Module unit hooking

Fissaggio su barra DV504 Milo 
DV504 Milo metal bar hooking

Fissaggio su contenitori DV505 Rio
DV505 Rio storage unit hooking

MOBSERV

CONTINT MOBORGA

BARRA

Fissaggio su mobile di servizio DV812
DV812 service unit hooking MODBASE

P = 130 - 130,3 - 136,5 cm
D = 51 1/4” - 53 3/4”*

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

130,3 cm - 51 1/4” 

130 cm - 51 1/4” 

136,5 cm - 53 3/4”

136,5 cm - 53 3/4” 

Kit staffe da ordinare a parte, in base alla composizione da sviluppare - vedi pag. 25/26
Brackets kit to be ordered separately, based on the composition to be developed - see page 25/26
Pedir por separado el kit de soportes en función de la composición a desarrollar - ver pág. 25/26
Kit de supports à commander à part en fonction de la composition à développer – voir page 25/26
Halterungssatz, separat bestellen je nach Komposition – siehe Seite 25/26
Kit de suportes a encomendar à parte, de acordo com a composição a desenvolver - ver pág. 25/26
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DV812 Enna

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

M1MW

RO VS APAH

WNV01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

Tavoli integrabili
Integrable desks

TAVOLI INTEGRABILI
INTEGRABLE DESKS

Fissaggio su contenitori Orgatower DV505
DV505 Orgatower unit hooking

Fissaggio su modulo base DV504 Milo
Module unit hooking

Fissaggio su barra DV504 Milo 
DV504 Milo metal bar hooking

Fissaggio su contenitori DV505 Rio
DV505 Rio storage unit hooking

MOBSERV

CONTINT MOBORGA

BARRA

Fissaggio su mobile di servizio DV812
DV812 service unit hooking MODBASE

136,5 cm - 53 3/4” 

 Tavolo scrivania doppia con asole e 2 top access per 
integrazioni 

 Double desk with slots and 2 top access for integrations 

 Mesa doble con ranuras y 2 top access para la integración 

 Bureau double avec oeillets et 2 top access pour l'intégration 

 Doppel-Schreibtisch mit Schlitzen und 2 Top-Access zur 
Integration 

 Mesa escrivaninha dupla com aberturas e 2 top access para 
integração 

 160  62,20  136,5  0,163  75,5  4 
 63”  137,15 

 812.TI.07.16 
 53 3/4”  5,75  29 3/4”  4 

 565  649 

 180  69,20  136,5  0,178  75,5  4 
 70 7/8”  152,58 

 812.TI.07.18 
 53 3/4”  6,28  29 3/4”  4 

 653  737 

Kit staffe da ordinare a parte, in base alla composizione da sviluppare - vedi pag. 25/26
Brackets kit to be ordered separately, based on the composition to be developed - see page 25/26
Pedir por separado el kit de soportes en función de la composición a desarrollar - ver pág. 25/26
Kit de supports à commander à part en fonction de la composition à développer – voir page 25/26
Halterungssatz, separat bestellen je nach Komposition – siehe Seite 25/26
Kit de suportes a encomendar à parte, de acordo com a composição a desenvolver - ver pág. 25/26

DV
80

4
E-P

LA
CE

DV
80

1
EN

TI
TY

DV
81

2
EN

NA



24

DV812 Enna

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

M1MW

 180  92,70  166,5  0,220  75,5  8 
 70 7/8”  204,40 

 812.TI.16.18 
 65 5/8”  7,77  29 3/4”  8 

 836  940 

 Tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte con 
binario centrale per integrazioni 

 2-desk "bench" composition with central rail for integrations 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central para la 
integración 

 "Bench" de 2 bureaux en vis-à-vis avec rail central pour 
l'intégration 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen mit 
mittlerer Schiene zur Integration 

 Mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central para 
integração 

 160  84,50  166,5  0,202  75,5  8 
 63”  186,32 

 812.TI.16.16 
 65 5/8”  7,13  29 3/4”  8 

 752  856 

 Tavolo a 2 scrivanie contrapposte 
per integrazioni 

 Bench composition for integrations 

 2 mesas enfrentadas para la integración 

 2 bureaux v/v pour l'intégration 

 Tische bestehend aus 2 gegenüber angeordneten 
Arbeitsplatten zur Integration 

 2 mesas com 2 escrivaninhas contrapostas para integração 

 160  81,60    0,196  75,5  6 
 63”  179,92 

 812.TI.10.16 
   6,92  29 3/4”  6 

 591  695 

 180  89,60    0,214  75,5  6 
 70 7/8”  197,56 

 812.TI.10.18 
   7,56  29 3/4”  6 

 667  771 

*
*

RO VS APAH

WNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

Tavoli integrabili
Integrable desks

TAVOLI INTEGRABILI
INTEGRABLE DESKS

Fissaggio su contenitori Orgatower DV505
DV505 Orgatower unit hooking

Fissaggio su modulo base DV504 Milo
Module unit hooking

Fissaggio su barra DV504 Milo 
DV504 Milo metal bar hooking

Fissaggio su mobile multiuso DV910
DV910 multipurpose unit hooking

MOBSERV

CONTMUL MOBORGA

BARRA

Fissaggio su mobile di servizio DV812
DV812 service unit hooking

MODBASE

Fissaggio su contenitori DV505 Rio
DV505 Rio storage unit hookingCONTINT

166,5 cm - 65 5/8” 

* P = 160 - 160,3 - 166,5 cm
D = 63” - 65 1/2”

FOR: Optional
Cod. 812.FP.91.02

160,3 cm - 63”

160 cm - 63” 

166,5 cm - 65 1/2”

Kit staffe da ordinare a parte, in base alla composizione da sviluppare - vedi pag. 25/26
Brackets kit to be ordered separately, based on the composition to be developed - see page 25/26
Pedir por separado el kit de soportes en función de la composición a desarrollar - ver pág. 25/26
Kit de supports à commander à part en fonction de la composition à développer – voir page 25/26
Halterungssatz, separat bestellen je nach Komposition – siehe Seite 25/26
Kit de suportes a encomendar à parte, de acordo com a composição a desenvolver - ver pág. 25/26
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DV812 Enna

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

PREZZO 
PRICE

N.B.: Ordinare il giusto attacco in base alla composizione scelta
NOTE: Order the right coupling according to the chosen composition
Pedir el soporte adecuado según la composición elegida
N.B. : Commandez la bonne attaque en fonction de la composition choisie 
Bestellen Sie die richtige Halterung, je nach Komposition 
N.B.: Solicite o kit correto correspondente à composição escolhida

RO VS APAHV02 kit 
kit W

Fissaggio su mobile di servizio
service unit hooking

MOBSERV

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

 Supporti per fissaggio scrivania singola / tavoli bench 
a mobile di servizio 

 Supports for fixing single/bench tables to the service unit 

 Soportes para fijar mesas despacho / mesas bench al mueble auxiliar 

 Supports pour fixation bureau individuel / bureaux bench sur desserte 

 Stützen für Montage der Schreibtische/Bench-Tische an die Beistellmöbel 

(x1)
scrivania / desk

(x1)
tavoli bench / bench desk

 2,80  0,016  2 
 6,17  0,56  2 

 112  812.KT.01.00 

 Supporto integrazione scrivania singola con mobile multiuso DV910 

 Single desk integration support with DV910 multipurpose cabinet 

 Soporte para integración mesa despacho con mueble multiuso 

 Support pour intégration bureau individuel avec meuble multifonction 
DV91 0

 Stütze für Montage des Schreibtisches and den Multifunktionschrank 
DV910 

 Suporte para integração mesa escrivaninha em armário multifuncional 
DV910 

(x1)

 2,70  0,001  1 
 5,95  0,03  1 

 45  812.KT.03.00 

 Coppia supporti per integrazione tavoli bench 
con mobile multiuso DV910 

 Bench desks integration support with DV910 multipurpose cabinet 

 Pareja de soportes para integración de mesas Bench con mueble multiuso 
DV910 

 Paire supports pour intégration bureaux bench avec DV910 meuble 
multifonction 

 Satz von Stützen für Montage der Bench Tische mit dem DV910 
Multifuntionsschrank 

 Suportes para integração mesas escrivaninhas bench em armário 
multifuncional DV910 

(x2)

 5,40  0,002  2 
 11,90  0,07  2 

 90  812.KT.04.00 

 Staffa per integrazione scrivania singola con 
contenitori DV505 

 Single desk integration bracket with DV505 containers 

 Soporte para integración mesa despacho con contenedor DV505 

 Support pour intégration bureau individuel avec rangements DV505 

 Halterung für Montage des Schreibtisches mit den DV505 Schränken 

 Suporte para integração mesa escrivaninha em armários DV505 

(x1)

 3,00  0,011  2 
 6,61  0,38  2 

 94  812.KT.05.00 

 Staffe per integrazione tavoli bench con 
contenitori DV505 

 Bench desks integration brackets with DV505 containers 

 Soportes para integración mesas bench con contenedor DV505 

 Supports pour intégration bureaux bench avec rangements DV505 

 Klammerpaar für Montage der Bench Tische mit den DV505 Schränken 

 Suportes para integração mesas escrivaninhas bench em armários DV505 

(x2)

 6,00  0,022  4 
 13,23  0,77  4 

 188  812.KT.06.00 

Hkit 
kit

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

PREZZO 
PRICE

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

Fissaggio su contenitori integrati
Integrated storage unit hooking

CONTINT

Fissaggio su mobile multiuso
multipurpose unit hooking

CONTMUL

Fissaggio su mobile multiuso
multipurpose unit hooking

CONTMUL

Fissaggio su contenitori integrati
Integrated storage unit hooking

CONTINT
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DV812 Enna

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

PREZZO 
PRICE

Hkit 
kit

N.B.: Ordinare il giusto attacco in base alla composizione scelta
NOTE: Order the right coupling according to the chosen composition
Pedir el soporte adecuado según la composición elegida
N.B. : Commandez la bonne attaque en fonction de la composition choisie 
Bestellen Sie die richtige Halterung, je nach Komposition 
N.B.: Solicite o kit correto correspondente à composição escolhida

Fissaggio su contenitori Orgatower
Orgatower unit hooking

MOBORGA

Fissaggio su modulo base
Module unit hooking

MODBASE

Fissaggio su barra 
Metal bar hooking

BARRA

Fissaggio su contenitori Orgatower
Orgatower unit hooking

MOBORGA

Fissaggio su modulo base
Module unit hooking

MODBASE

Fissaggio su barra 
Metal bar hooking

BARRA

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

 Staffa per integrazione scrivania singola con 
contenitori Orgatower DV505 

 Single desk integration bracket with DV505 Orgatowers 

 Soporte para integración mesa despacho con contenedor 
Orgatower DV505 

 Support pour intégration bureau individuel avec rangements 
Orgatower DV505 

 Halterung für Montage des Schreibtisches mit den DV505 Orgatower 

 Suporte para integração mesa escrivaninha em gavetão DV505 Orgatower 

(x1)

 1,20  0,002  1 
 2,64  0,07  1 

 41  812.KT.07.00 

 Staffe per integrazione tavoli bench con 
contenitori Orgatower DV505 

 Bench desks integration brackets with DV505 Orgatowers 

 Soportes para integración mesas bench con contenedor Orgatower DV505 

 Supports pour intégration bureaux bench avec rangements 
Orgatower DV505 

 Klammerpaar für Montage der Bench Tische mit den DV505 Orgatower 

 Suportes para integração mesas escrivaninhas bench em gavetão DV505 
Orgatower 

(x2)

 2,40  0,004  2 
 5,29  0,14  2 

 82  812.KT.08.00 

 Supporto fissaggio scrivania singola su moduli 
base DV504 Milo 

 Single desk fixing support on DV504 Milo base modules 

 Soporte para fijación mesa despacho con modulos base DV504 Milo 

 Supports pour fixation bureau individuel sur modules bas DV504 Milo 

 Stütze für Montage des Schreibstiches mit den DV504 Milo Sideboards 

 Suporte de fixação de mesa escrivaninha em módulo básico DV504 Milo 

(x1)

 1,00  0,002  1 
 2,20  0,07  1 

 37  812.KT.09.00 

 Supporti fissaggio tavoli bench su moduli base 
DV504 Milo 

 Bench desks fixing supports on DV504 Milo base modules 

 Soportes para fijación mesas bench con modulos base DV504 Milo 

 Supports pour fixation bureaux bench sur modules bas DV504 Milo 

 Satz von Stützen für Montage der Bench Tische auf DV504 Milo Sideboards 

 Suporte de fixação de mesas escrivaninhas bench em módulos básico DV504 Milo 

(x2)

 2,00  0,004  2 
 4,41  0,14  2 

 74  812.KT.10.00 

 Staffe per ancoraggio scrivania singola a barra 
DV504 Milo 

 Single desk attach brackets to the DV504 Milo bar 

 Soportes de anclaje para mesa despacho a barra DV504 Milo 

 Supports d’ancrage pour bureau individuel sur barre DV504 Milo 

 Stütze für Montage des Schreibtisches an das DV504 Milo Metallprofil 

 Suporte de fixação de mesa escrivaninha em barra DV504 Milo 

(x1)

 0,60  0,001  1 
 1,32  0,03  1 

 36  812.KT.11.00 

 Staffe per ancoraggio tavoli bench a barra DV504 Milo 

 Bench desks attach brackets to the DV504 Milo bar 

 Soportes de anclaje para mesas bench a barra DV504 Milo 

 Supports d’ancrage pour bureaux bench sur barre DV504 Milo 

 Stütze für die Montage der Bench Tische an das DV504 Milo Metallprofil 

 Suporte de fixação de mesas escrivaninhas bench em barra DV504 Milo 

(x2)

 1,20  0,002  2 
 2,64  0,07  2 

 72  812.KT.12.00 
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DV812 Enna

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
MW M3M1

TAVOLI RIUNIONE
MEETING TABLES

 Tavolo riunioni quadrato con gambe freestanding 

 Square meeting tables with freestanding legs 

 Mesas reuniones cuadradas con patas freestanding 

 Tables de réunion avec piètements freestanding 

 Quadratische Besprechungstische mit unabhängigen Beinen 
(freestanding) 

 Mesas reunião quadradas com pernas freestanding 

 140  62,00  140  0,185  75,5  3 
 55 1/8”  136,71 

 812.TR.39.14 
 55 1/8”  6,53  29 3/4”  3 

 693  778  693 

 Tavolo riunioni 

 Meeting table 

 Mesa reunones 

 Table réunion 

 Besprechungstisch 

 Mesa de reunião 

 240  89,00  120  0,275  75,5  4 
 94 1/2”  196,24 

 812.TR.40.24 
 47 1/4”  9,71  29 3/4”  4 

 1.006  1.041  1.006 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

AR JSCF NR

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M3

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

RO VS APAH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

WN

 Tavolo riunioni ovale con 4 gambe freestanding 

 Oval conference table with 4 freestanding legs 

 Mesa de reuniones oval con 4 patas freestanding 

 Table réunion ovale sur 4 piétementsfreestanding 

 Ovaler Besprechungstisch mit 4 unabhängigen Beinen 
(freestanding) 

 Mesa de reunião oval sobre 4 pernas freestanding 

 250  74,00  125  0,232  75,5  3 
 98 1/2”  163,17 

 812.TR.34.25 
 49 1/4”  8,19  29 3/4”  3 

 810  866  775 
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DV812 Enna

NMRC

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
MW M3M1

TAVOLI RIUNIONE
MEETING TABLES

AR JSCF NR

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M3

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

WN

 Tavolo riunioni 

 Meeting table 

 Mesa reunones 

 Table réunion 

 Besprechungstisch 

 Mesa de reunião 

 280  114,30  140  0,331  75,5  9 
 110 1/4”  252,03 

 812.TR.75.28 
 55 1/8”  11,69  29 3/4”  9 

 1.519  1.654  1.509 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
MW M3M1

TAVOLI RIUNIONE
MEETING TABLES

 Tavolo riunioni ovale su 2 gamboni in metallo con base 
quadrata cm 55 
 Oval conference table cwith 2 metal columns with squared 
base 55 cm 

 Mesa de reuniones oval con dos patas cilíndrincas con base 
cuadrada cm 55 

 Table réunion ovale sur 2 pieds tulipe avec base carrée 55 cm 

 Ovaler Besprechungstisch auf 2 Metallsäule mit 
quadratischem Fuß 55 cm 

 Mesa de reunião cm 250 oval sobre 2 pedestais de metal com 
base quadrada 55 cm 

 250  148,40  125  0,212  75,5  7 
 98 1/2”  327,22 

 812.TR.05.25 
 49 1/4”  7,49  29 3/4”  7 

 1.342  1.398  1.307 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

AH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

AH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

WN
MW

AR JSCF NR

AH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M3
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DV812 Enna

NMRC

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
MW M3M1

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
M1MW

TAVOLI RIUNIONE
MEETING TABLES

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

 Tavolo circolare su gambone metallico con base tonda 

 Round meeting table on metal column with rounded base 

 Mesa reuniones circulares con pata cilíndrica metálica con 
base redonda 

 Table de réunion ronde sur pied-colonne métallique avec 
base ronde 

 Runde Besprechungstische auf Metallsäule mit Säulenfuss 

 Mesas de reunião circulares com pedestal em metal com base 
redonda 

 100  61,50  100  0,083  75,5  4 
 39 3/8”  135,60 

 812.TR.01.10 
 39 3/8”  2,93  29 3/4”  4 

 615  611 

 120  70,50  120  0,105  75,5  4 
 47 1/4”  155,45 

 812.TR.01.12 
 47 1/4”  3,71  29 3/4”  4 

 721  691 

 Tavolo circolare su gambone metallico con base quadrata 

 Round meeting table on metal column with squared base 

 Mesa reuniones circulares con pata cilíndrica metálica con 
base cuadrada 

 Table de réunion ronde sur pied-colonne métallique avec 
base carrée 

 Runde Besprechungstische auf Metallsäule mit 
quadratischem Säulenfuss 

 Mesas de reunião circulares com pedestal em metal com base 
quadrada redonda 

 100  64,20  100  0,081  75,5  4 
 39 3/8”  141,56 

 812.TR.11.10 
 39 3/8”  2,86  29 3/4”  4 

 656  652 

 120  73,20  120  0,103  75,5  4 
 47 1/4”  161,40 

 812.TR.11.12 
 47 1/4”  3,63  29 3/4”  4 

 762  732 

AH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

AH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

WN
MW

 Tavolo riunioni ovale su 2 gamboni in metallo con base 
diam. 60 cm 
 Oval conference table with 2 metal columns base diam. 60 
cm 

 Mesa de reuniones oval con 2 patas cilíndricas de metal de 60 
cm de diámetro de base 

 Table réunion ovale sur 2 pieds tulipe en métal avec base de 
60 cm de diamètre 

 Ovaler Besprechungstisch 250 cm auf 2 Metallsäulen mit 
Säulenfuss Dm. 60 cm 

 Mesa de reunião oval sobre 2 pedestais em metal na cor 
alumínio com base diâm. 60 cm 

 250  143,00  125  0,216  75,5  7 
 98 1/2”  315,31 

 812.TR.04.25 
 49 1/4”  7,63  29 3/4”  7 

 1.260  1.316  1.225 

TAVOLI RIUNIONE
MEETING TABLES

AH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

AH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

WN
MW

AR JSCF NR

AH

V01  piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M3

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 
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DV812 Enna

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
MW M3M1

TAVOLI RIUNIONE
MEETING TABLES

AR JSCF NR

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M3

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

M1

RO VS APAH

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs W

MW

WN

 Tavolo riunioni composto 

 Composed meeting table 

 Mesa de reunión compuesta 

 Table de réunion composée 

 Besprechungstisch mit komponierter Arbeitsplatte 

 Mesa de reunião composta 

 365,7  204,40  215,5  0,627  75,5  15 
 144”  450,70 

 812.TR.75.36 
 84 7/8”  22,15  29 3/4”  15 

 2.421  2.587  2.321 

 Elemento centrale per tavolo riunioni Art. 812.TR.75.36 

 Central element for meeting table Art. 812.TR.75.36 

 Elemento central para mesa de reuniones Art. 812.TR.75.36 

 Element central pou table de réunion Art. 812.TR.75.36 

 Mittelbestandteil für Besprechungtisch Art. 812.TR.75.36 

 Elemento central para mesa de reunião Art. 812.TR.75.36 

 172,8  6,60  35  0,021  3,8  2 
 68 1/8”  14,55 

 812.PR.75.17 
 13 7/8”  0,74  1 1/2”  2 

 219  225  212 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 

Cod. 812.PR.75.17

OPTIONAL
Cod. 300.AP.25.04

300.AP.T4.01
300.AP.T5.01 UK
300.AP.T6.01 US

Cod. Optional
Cod. 812.AP.08.00

Canalizzazione tavolo riunione P= 215 CM - D= 84 5/8”
Wire management for meeting tables 215 cm - 84 5/8” depth
Canalización mesas reuniones P= 215 cm - D= 84 5/8”
Goulotte table de réunion P= 215 cm - D= 84 5/8”
Kabelkanal für Besprechungstische T= 215 cm - D= 84 5/8”
Canalização para mesas de reunião P= 215 cm - D= 84 5/8”

n.2 torrette a scomparsa elettrificate - non incluse

n.2 wired tower system - not included 

n.2 torrecillas electrificadas a desaparición - no incluidas

2 tourelles electrifiées ne sont pas inclus

Nr. 2 ausziehbarer Steckdosenturm - nicht enthalten

n.2 torres embutida electrificadas - não incluído
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DV812 Enna

 Kg. 

 lb 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 m3 

 ft3
S1

 vedi note tecniche  pag. 37-38
 see technical notes  page 37-38

 ver manual técnico  pagina 37-38
 voir notes techniques  pages 37-38

 siehe Technikanmerkungen  Seite 37-38
 ver notas técnicas  pagina 37-38

 vedi note tecniche  pag. 37-38
 see technical notes  page 37-38

 ver manual técnico  pagina 37-38
 voir notes techniques  pages 37-38

 siehe Technikanmerkungen  Seite 37-38
 ver notas técnicas  pagina 37-38

 vedi note tecniche  pag. 37-38
 see technical notes  page 37-38

 ver manual técnico  pagina 37-38
 voir notes techniques  pages 37-38

 siehe Technikanmerkungen  Seite 37-38
 ver notas técnicas  pagina 37-38

 vedi note tecniche  pag. 37-38
 see technical notes  page 37-38

 ver manual técnico  pagina 37-38
 voir notes techniques  pages 37-38

 siehe Technikanmerkungen  Seite 37-38
 ver notas técnicas  pagina 37-38

S2
SUPPORTI CON MORSETTI
BRACKETS WITH CLAMPS

Le staffe per i frontal panel sono realizzate in lamiera piegata disponibili in due versioni:
S1 - Con supporti in NYLON stampato colore bianco, antracite o grigio e staffa verniciata colore bianco semilucido o alluminio goffrato.
S2 - Con supporti in ZAMA, il tutto, compresa la staffa di supporto, verniciato colore alluminio.  

The brackets for the front panels are made of bent sheet metal, available in two versions:
S1 - With NYLON supports painted in white, anthracite or grey colour and semi-gloss white or embossed aluminium painted bracket.
S2 - With zamak supports and support bracket aluminium colour painted.

Los soportes para los paneles frontales están hechos de chapa doblada disponibles en dos versiones:
S1 - Con soportes de NYLON blanco, antracita ou gris y soporte pintado color blanco semi-brillo o aluminio semi-mate.
S2 - Con los soportes ZAMAK, todo, incluido el soporte, pintado en color aluminio.

Les supports pour panneau écran sont réalisés en tôle pliée disponibles en deux versions :
S1 - Avec supports en NYLON blancs, anthracite ou gris et support verni blanc semi-brillant ou aluminium gaufré.
S2 - Avec supports en ZAMAK, le tout, y compris le support de support, peint en aluminium.

Die Halterungen für die Sichtblenden bestehen aus gebogenem Blech. In zwei Ausführungen erhältlich:
S1 - Mit weißen oder Anthrazit NYLON-Stützen und einer seidenmatt Halbglanzweiß oder geprägtes Aluminium lackierten Halterung.
S2 - Mit ZAMA-Klemmen in Aluminiumfarbe lackiert.

Os suportes para os paineis frontais são realizados em chapa dobrada diponiveis em duas versões:
S1 - Com suportes em NYLON branco, antracite ou cinza e suporte lacado cor branco semi-lucido ou alumínio gofrado.
S2 - Com suportes em ZAMAK, e tudo, incluido o apoio do suporte, lacado cor alumínio.

 Coppia supporti + morsetti per frontal panel da utilizzare su bench P. 136,5 
/ 166,5 cm 
 Pair of supports + clamps for frontal panels to be used on 136,5/166,5D cm 
bench desks 

 Par de soportes + abrazaderas para panel frontal para utilizar en bench P. 136.5 
/ 166.5 cm 

 Paire de supports + étriers pour panneaux écran à utiliser dans les bench P.136,5 / 
166,5 cm 

 1 Paar Sichtblende Stützbügel + Klemmenpaar für Einsatz mit Bench T 
136.5/166.5 

 Par de suportes + grampos para painel frontal para uso em bancada P. 136,5 / 
166,5 cm 

(x2) (x2)

S1 S2

 1,00  0,005  2 
 2,20 

 812.FP.91.01 
 0,17  2 

 90  107 

 Coppia supporti + morsetti per frontal panel da utilizzare su bench P. 130,3 
/ 160,3 cm 
 Pair of supports + clamps for frontal panels to be used on 130,3/160,3D cm 
bench desks 

 Par de soportes + abrazaderas para panel frontal para utilizar en bench P. 130,3 
/ 160,3 cm 

 Paire de supports + étriers pour panneaux écran à utiliser dans les bench P.130,3 / 
160,3 cm 

 1 Paar Sichtblende Stützbügel  + Klemmenpaar für Einsatz mit Bench T 
130.3/160.3 

 Par de suportes + grampos para painel frontal para uso em bancada P. 130,3 / 
160,3 cm 

(x2) (x2)

S1 S2

 0,90  0,005  2 
 1,98 

 812.FP.91.02 
 0,17  2 

 97  114 

 Coppia supporti + morsetti per frontal panel 

 Pair of supports + clamps for frontal panels 

 Par de soportes + abrazaderas para panel frontal 

 Paire de supports + étriers pour panneaux écran 

 1 Paar Sichtblende Stützbügel + Klemmenpaar 

 Par de suportes + grampos para painel frontal 

(x2) (x2)

S1 S2

 1,25  0,005  2 
 2,75 

 812.FP.91.03 
 0,17  2 

 117  134 

 Coppia supporti inclinati + morsetti per frontal panel 

 Pair of inclined supports + clamps for frontal panels 

 Par de soportes inclinados + abrazaderas para panel frontal 

 Paire de supports inclinés + étriers pour panneaux écran 

 1 Paar abgeschrägte Sichtblende Stützbügel + Klemmenpaar 

 Par de suportes + grampos inclinados para painel frontal 

(x2) (x2)

S1 S2

 1,00  0,005  2 
 2,20 

 812.FP.91.04 
 0,17  2 

 96  113 

coppia supporti conici

pair of cone clamps

par soportes cónicos

pair de supports coniques

konische Halterungen paar

par de suportes cónicos

 0,72  0,003  1 
 1,58 

 300.FP.22.00 
 0,10  1 

 51 (x2) (x2)

S1 S2

 vedi note tecniche  pag. 37-38
 see technical notes  page 37-38

 ver manual técnico  pagina 37-38
 voir notes techniques  pages 37-38

 siehe Technikanmerkungen  Seite 37-38
 ver notas técnicas  pagina 37-38

 1,80  0,004  1 
 3,96 

 300.FP.28.00 
 0,14  1 

 32 

GS1
morsetti e supporto
clamps and support W S2

morsetti e supporto
clamps and support HA
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ESEMPI DI FISSAGGIO SUPPORTI IN NYLON SU TAVOLI SCRIVANIA 
Examples of fixing nylon supports on tables / Ejemplos de fijación soportes en nylon sobres mesas / Exemples de fixation en nylon sur les bureaux / Nylon 
Klemmen Befestigungsbeispiel auf Tischplatten / Exemplos de fixação dos suportes em nylon sob mesas-secretária
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Supporti da utilizzare con frontal panels tipologia: / Supports to be used with frontal panels of following types: / 
Soportes para utilizar con paneles frontales tipologías: / Supports à utiliser avec panneaux écran typologie: / 
Klemmen einsetzbar mit Sichtblenden Typ: / Suportes utilizados com painel frontal tipologia:

Per tavoli P=136,5 - 166,5 cm D=53 3/4" - 65 9/16" / For 
desks D=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Para mesas 
P=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Pour tables 
P=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Für Tische 
T=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Para mesas 
P=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16"

Per tavoli P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / For 
desks D=130,3 - 160,3 cm 51 9/32" - 63 3/32" / Para mesas 
P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / Pour tables  
P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / Für Tische 
T=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / Para mesas  
P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32"

FP1 FP65 FP08 FPC1 FPC2

Guarnizione da abbinare ai frontal panel in melaminico, vetro e tessuto fonoassorbente / Gasket to be used with melamine, glass and acoustic frontal panels / Burlete para combinar a 
los paneles frontales en melamina, cristal y acústico / Joint à utiliser avec panneaux écran en mélaminé, verre et insonorisant / Dichtung einsetzbar mit Melamin, Glas und Akustische 
Stoff überzogene Sichtblenden / Guarnições de acabamento aos frontais em melamínico, em vidro e em tecido fono-absorvente 

N.B.: I supporti possono essere posizionati nelle posizioni standard con viti metriche o liberamente sul piano con viti autofilettanti / NOTE:  Supports can be positioned in the standard positions with metric 
screws or freely on the surface with self-tapping screws / N.B.: Los soportes se pueden colocar en las posiciones estándar con tornillos métricos o libremente en la superficie con tornillos autorroscantes / N.B.: 
Les supports peuvent être positionnés dans les positions standard avec vis métriques ou librement sur le plan avec vis auto taraudeuses / N.B.: Stützen können in Standard Positionen mit metrischen Schrauben,
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Cod. 812.FP.91.04

Cod. 812.FP.91.03

Cod. 300.FP.28.00
Cod. 812.FP.91.02 

Cod. 812.FP.91.01

Cod. 300.FP.28.00

FPP

Per piani con asole e top access / For worktop with 
slots and two top access / Para sobre de trabajo con 
ranuras y dos top access / Pour plateau avec œillets et 
deux top access / Für Arbeitsplatte mit Schlitzen und 

zwei Top Access / Para tampo com fenda (rasgo) e duas caixas de 
acesso superiores

Per tavoli con binario centrale / For desks with central 
rail / Para mesas cpn sobre de trabajo con riel central / 
Pour bureaux avec rail central / Für Tische mit mittlerer 
Schiene / Para mesas com perfil central

6,4 cm
2 8/16”

6,4 cm
2 8/16”
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ESEMPI DI FISSAGGIO SUPPORTI IN ZAMA SU TAVOLI SCRIVANIA 
Examples of fixing Zamak supports on tables / Ejemplos de fijación soportes en ZAMAK sobres mesas / Exemples de fixation en ZAMAK sur bureaux / Zamak 
Klemmen Befestigungsbeispiel auf Tischplatten / Exemplos de fixação dos suportes em ZAMAK sob mesas-secretária
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Supporti da utilizzare con frontal panels tipologia: / Supports to be used with frontal panels of following types: / 
Soportes para utilizar con paneles frontales tipologías: / Supports à utiliser avec panneaux écran typologie : / 
Klemmen einsetzbar mit Sichtblenden Typ: / Suportes utilizados com painel frontal tipologia:

Per tavoli P=136,5 - 166,5 cm D=53 3/4" - 65 9/16" / For 
desks D=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Para 
mesas P=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Pour 
tables P=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Für 
Tische T=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Para 
mesas P=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16"

Per tavoli P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / For 
desks D=130,3 - 160,3 cm 51 9/32" - 63 3/32" / Para mesas 
P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / Pour tables 
P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / Für Tische 
T=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / Para mesas 
P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32"

Guarnizione da abbinare ai frontal panel in melaminico, vetro e tessuto fonoassorbente / Gasket to be used with melamine, glass and acoustic frontal panels / Burlete para combinar a 
los paneles frontales en melamina, cristal y acústico / Joint à utiliser avec panneaux écran en mélaminé, verre et insonorisant / Dichtung einsetzbar mit Melamin, Glas und Akustische 
Stoff überzogene Sichtblenden / Guarnições de acabamento aos frontais em melamínico, em vidro e em tecido fono-absorvente 

N.B.: I supporti possono essere posizionati nelle posizioni standard con viti metriche o liberamente sul piano con viti autofilettanti / NOTE:  Supports can be positioned in the standard positions with metric 
screws or freely on the surface with self-tapping screws / N.B.: Los soportes se pueden colocar en las posiciones estándar con tornillos métricos o libremente en la superficie con tornillos autorroscantes / N.B.: 
Les supports peuvent être positionnés dans les positions standard avec vis métriques ou librement sur le plan avec vis auto taraudeuses / N.B.: Stützen können in Standard Positionen mit metrischen Schrauben, 
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Cod. 812.FP.91.04

Cod. 812.FP.91.03

Cod. 300.FP.22.00
Cod. 812.FP.91.02

Cod. 812.FP.91.01

Cod. 300.FP.22.00

Per piani con asole e top access / For worktop with 
slots and two top access / Para sobre de trabajo con 
ranuras y dos top access / Pour plateau avec œillets et 
deux top access / Für Arbeitsplatte mit Schlitzen und 

zwei Top Access / Para tampo com fenda (rasgo) e duas caixas de 
acesso superiores

Per tavoli con binario centrale / For desks with central 
rail / Para mesas cpn sobre de trabajo con riel central / 
Pour bureaux avec rail central / Für Tische mit mittlerer 
Schiene / Para mesas com perfil central

FP1 FP65 FP08 FPC1 FPC2 FPP

6,4 cm
2 8/16”

6,4 cm
2 8/16”
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I frontal panels vanno completati con i morsetti specifici, da ordinare a parte

The frontal panels must be completed with specific clamps, to be ordered separately
Los paneles frontales se tienen que completar con las especificas abrazaderas, para pedir por separado
Les panneaux écran doivent être complétés avec étriers spécifiques, à commander à part
Die Sichtblenden müssen mit spezifischen Halterungen ergänzt werden, die separate bestellt werden müssen
Os painéis frontais são complementados com os mordentes específicos, a serem pedidos a parte

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V06

FRONTAL PANEL IN TESSUTO FONOASSORBENTE
SOUNDPROOF FABRIC FRONTAL PANELS

 Frontal panel rettangolare rivestito in tessuto - 
per scrivanie 
 Rectangular frontal panel upholstered with fabric - 
for desks 

 Panel frontal rectangular tapizado en tejido - para mesas 

 Panneau-écran rectangulaire revêtu de tissu - 
pour bureaux 

 Rechteckige Sichtblende mit farbigem Stoffbezug - 
für Schreibtische 

 Painel frontal rectangular revestido em tecido - 
para mesa escrivaninhas 

 80  1,20  2,8  0,014  30  1 
 31 1/2”  2,64 

 300.FR.10.08 
 1 1/8”  0,49  11 7/8”  1 

 217 

 Frontal panel rettangolare rivestito in tessuto - 
per scrivanie 
 Rectangular frontal panel upholstered with fabric - 
for desks 

 Panel frontal rectangular tapizado en tejido - para mesas 

 Panneau-écran rectangulaire revêtu de tissu - 
pour bureaux 

 Rechteckige Sichtblende mit farbigem Stoffbezug - 
für Schreibtische 

 Painel frontal rectangular revestido em tecido - 
para mesa escrivaninhas 

 140  2,80  2,8  0,026  43  1 
 55 1/8”  6,17 

 300.FP.60.14 
 1 1/8”  0,91  17”  1 

 306 

 Kg. 

 lb 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 m3 

 ft3 

PREZZO 
PRICE

 ACCESSORI PER FRONTAL PANEL 
 ACCESSORIES FOR FRONTAL PANELS 

 vedi note tecniche  pag. 41
 see technical notes  page 41

 ver manual técnico  pagina 41
 voir notes techniques  pages 41

 siehe Technikanmerkungen  Seite 41
 ver notas técnicas  pagina 41

 vedi note tecniche  pag. 41
 see technical notes  page 41

 ver manual técnico  pagina 41
 voir notes techniques  pages 41

 siehe Technikanmerkungen  Seite 41
 ver notas técnicas  pagina 41

 vedi note tecniche  pag. 41
 see technical notes  page 41

 ver manual técnico  pagina 41
 voir notes techniques  pages 41

 siehe Technikanmerkungen  Seite 41
 ver notas técnicas  pagina 41

V06
 frontal panel 
 frontal panel 9109 9110 9804 9806

 Coppia supporti per frontal speciali Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 - da 
utilizzare su bench P. 136,5 / 166,5 cm 
 Pair of supports for 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 special frontal panels - 
to be used on 136,5/166,5D cm bench desks 

 Par de soportes para paneles frontales Art. 300.FP.60.14 y 300.FR.10.08 - 
para utilizar en bench P. 136.5 / 166.5 cm 

 Paire de supports pour panneaux écran spéciaux  Art. 300.FP.60.14 e 300.
FR.10.08 – à utiliser avec bench P. 136,5 / 166,5 cm 

 1 Paar Sichtblende Stützbügel Art. 300.FP.60.14 und 300.FR.10.08 
für Einsatz mit Bench T 136.5/166.5 cm 

 Par de suportes para painel frontal Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 - 
para uso em bancada P. 136,5 / 166,5 cm 

 0,70  0,005  1 
 1,54 

 812.FP.92.01 
 0,17  1 

 89 

 Supporto frontal panel Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 - 
da utilizzare su bench P. 130,3 / 160,3 cm 
 Pair of supports for 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 special frontal panels - 
to be used on 130,3/160,3D cm bench desks 

 Soporte para paneles frontales Art. 300.FP.60.14 y 300.FR.10.08 - 
para utilizar en bench P. 130,3 / 160,3 cm 

 Support pour panneaux écran spéciaux Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 - 
à utiliser avec bench P. 130,3 / 160,3 cm 

 1 Paar Sichtblende Stützbügel Art. 300.FP.60.14 und 300.FR.10.08 für 
Einsatz mit Bench T 130,3/160,3 cm 

 Suporte para painel frontal Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 – para uso em 
bancada P. 130,3 / 160,3 cm 

 0,50  0,001  1 
 1,10 

 812.FP.92.02 
 0,03  1 

 82 

 Supporto per frontal panel Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 

 Pair of supports for 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 special frontal panels 

 Soporte para paneles frontales Art. 300.FP.60.14 y 300.FR.10.08 

 Support pour panneaux écran spéciaux  Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 

 Sichtblende Stützbügel Art. 300.FP.60.14 und 300.FR.10.08 

 Suporte para painel frontal Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 

 0,60  0,004  1 
 1,32 

 812.FP.92.03 
 0,14  1 

 85 

 vedi note tecniche  pag. 41
 see technical notes  page 41

 ver manual técnico  pagina 41
 voir notes techniques  pages 41
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 Kg. 

 lb 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 m3 

 ft3

PREZZO 
PRICE

 ACCESSORI PER FRONTAL PANEL 
 ACCESSORIES FOR FRONTAL PANELS 

 vedi note tecniche  pag. 41
 see technical notes  page 41

 ver manual técnico  pagina 41
 voir notes techniques  pages 41

 siehe Technikanmerkungen  Seite 41
 ver notas técnicas  pagina 41

 vedi note tecniche  pag. 41
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 Coppia supporti mobili per frontal panel Art. 300.FP.60.14 e 
300.FR.10.08 

 Pair of supports for 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 special frontal panels 

 Par de soportes amovibles para paneles frontales Art. 300.FP.60.14 y 
300.FR.10.08 

 Paire de supports pour panneaux écran spéciaux  Art. 300.FP.60.14 e 
300.FR.10.08 

 1 Paar Sichtblende Stützbügel Art. 300.FP.60.14 und 300.FR.10.08 

 Par de suportes móveis para painel frontal Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 

 0,35  0,001  1 
 0,77 

 812.FP.92.05 
 0,03  1 

 63 

 Coppia supporti inclinati per frontal panel Art. 300.FP.60.14 
e 300.FR.10.08 
 Pair of inclined supports for 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 special frontal 
panels 

 Par de soportes inclinados para paneles frontales Art. 300.FP.60.14 y 
300.FR.10.08 

 Paire de supports inclinés pour panneaux écran Art. 300.FP.60.14 e 
300.FR.10.08 

 1 Paar abgeschrägte Sichtblende Stützbügel Art. 300.FP.60.14 und 
300.FR.10.08 

 Par de suportes inclinados para painel frontal Art. 300.FP.60.14 e 
300.FR.10.08 

 0,50  0,001  1 
 1,10 

 812.FP.92.07 
 0,03  1 

 84 

 Coppia supporti per frontal panel Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 - da 
utilizzare su bench con binario centrale 
 Pair of supports for 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 special frontal panels - to 
be used on central rail of bench desks 

 Par de soportes para paneles frontales Art. 300.FP.60.14 y 300.FR.10.08 - 
para utilizar en bench con riel central 

 Paire de supports pour panneaux écran spéciaux Art. 300.FP.60.14 e 
300.FR.10.08 - à utiliser avec bench avec rail centrale 

 1 Paar Sichtblende Stützbügel Art. 300.FP.60.14 und 300.FR.10.08 für 
Einsatz mit Bench mit mittlerer Schiene 

 Par de suportes para painel frontal Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 – 
para uso em bancada com binário central 

 0,35  0,001  1 
 0,77 

 812.FP.92.08 
 0,03  1 

 43 

 Supporto frontal panel Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 - L.80 cm 

 Pair of supports for 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 special frontal panels  - 
L.80 cm 

 Soportes para paneles frontales Art. 300.FP.60.14 y 300.FR.10.08 – L.80 cm 

 Support pour panneaux écran spéciaux Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 - L. 
80 cm 

 Sichtblende Stützbügel Art. 300.FP.60.14 und 300.FR.10.08 – L.80 cm 

 Suporte para painel frontal Art. 300.FP.60.14 e 300.FR.10.08 – L. 80 cm 

 0,90  0,009  1 
 1,98 

 812.FP.92.06 
 0,31  1 

 105 
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ESEMPI DI FISSAGGIO SU TAVOLI SCRIVANIA 
Fitting examples on desktops / Ejemplos de fijación a las mesas / Exemple de fixation sur le plateau du bureau / Befestigungsbeispiele an Schreibtischen / 
Exemplos de fixação sobre mesas escrivaninhas

9 10 11

13 14

12

Supporti da utilizzare con frontal panels tipologia: / Supports to be used with frontal panels of following types: / Soportes para utilizar con paneles frontales tipologías: / 
Supports à utiliser avec panneaux écran typologie : / Klemmen einsetzbar mit Sichtblenden Typ: / Suportes utilizados com painel frontal tipologia: FPS1 FPS2
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Cod. 812.FP.92.07

Cod. 812.FP.92.01

Cod. 812.FP.92.02

Cod. 812.FP.92.03
Cod. 812.FP.92.06

Cod. 812.FP.92.08 Cod. 812.FP.92.05

FRONTAL PANEL IN TESSUTO FONOASSORBENTE SP. 30 MM - 1 3/16”
Acoustic frontal panel upholstered with fabric sp.30 mm - 1 3/16” / Panel frontal acústico tapizado en tejido sp. 30 mm - 1 3/16” / Panneau écran revêtu de tissu 
acoustique ép. 30 mm - 1 3/16” / Akustische, mit Stoff überzogene Sichtblende, 30mm – 1 3/16” Stärke / Painel frontal em tecido fono-absorvente sp. 30 mm - 1 3/16”
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Cod. 300.FR.10.08.11
Cod. 300.FP.60.14

FPS1 FPS2

FPS1

FPS1FPS1

FPS1

Per tavoli P=136,5 - 166,5 cm D=53 
3/4" - 65 9/16" / For desks D=136,5 - 
166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Para 
mesas P=136,5 - 166,5 cm - 53 3/4" - 65 
9/16" / Pour tables P=136,5 - 166,5 cm 

- 53 3/4" - 65 9/16" / Für Tische T=136,5 - 166,5 
cm - 53 3/4" - 65 9/16" / Para mesas P=136,5 - 
166,5 cm - 53 3/4" - 65 9/16"

Per tavoli P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 3/32" / 
For desks D=130,3 - 160,3 cm 51 9/32" - 63 3/32" / 
Para mesas P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 63 
3/32" / Pour tables  P=130,3 - 160,3 cm D=51 9/32" - 
63 3/32" / Für Tische T=130,3 - 160,3 cm D=51 
9/32" - 63 3/32" / Para mesas  P=130,3 - 160,3 cm 
D=51 9/32" - 63 3/32"

Per tavoli P= 166,5 cm D= 65 2/16" / For desks 
D=166,5 cm - 65 2/16" / Para mesas P= 166,5 cm 
- 65 2/16" / Pour tables  P=166,5 cm - 65 2/16" / 
Für Tische T= 166,5 cm - 65 2/16" / Para mesas  
P= 166,5 cm - 65 2/16"

Only for: Only for:

Per i piani P= 80 cm D= 31 1/2" / For worktop D=80 cm - 31 1/2" / 
Para sobre de trabajo P= 80 cm - 31 1/2" / Pour plateau  P=80 cm - 
31 1/2" / Für Arbeitsplatte T= 80 cm - 31 1/2" / Para tampo  P= 80 
cm - 31 1/2"

Per tavoli con binario centrale / For 
desks with central rail / Para mesas cpn 
sobre de trabajo con riel central / Pour 
bureaux avec rail central / Für Tische 
mit mittlerer Schiene / Para mesas com 
perfil central

Freestanding

N.B.: I supporti possono essere posizionati nelle posizioni standard con viti metriche o liberamente sul piano con viti autofilettanti / NOTE:  Supports can be positioned in the standard positions with metric 
screws or freely on the surface with self-tapping screws / N.B.: Los soportes se pueden colocar en las posiciones estándar con tornillos métricos o libremente en la superficie con tornillos autorroscantes / N.B.: 
Les supports peuvent être positionnés dans les positions standard avec vis métriques ou librement sur le plan avec vis auto taraudeuses / N.B.: Stützen können in Standard Positionen mit metrischen Schrauben,

6,4 cm
2 8/16”

6,4 cm
2 8/16”
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

PREZZO 
PRICE

LP

TL

 Prolunga per canale passacavi singolo 

 Extension for single cable channel 

 Elemento de unión para el canal pasacable 
individual 

 Rallonge pour goulotte simple 

 Verlängerung für einzelnen Kabelkanal 

 Extensão para canal passa-cabos único 

 0,50  0,001  1 
 1,10 

 812.AP.03.01 
 0,03  1 

 32 

 Prolunga per canale passacavi doppio 

 Extension for double cable channel 

 Elemento de unión para el canal pasacable doble 

 Rallonge pour goulotte double 

 Verlängerung für doppelten Kabelkanal 

 Extensão para canal passa-cabos duplo 

 0,80  0,003  1 
 1,76 

 812.AP.04.01 
 0,10  1 

 37 

 CANALIZZAZIONE 
 WIRE MANAGEMENT 

 Canale passacavi singolo per tavoli P. 65 / 80 
/ 90 / 120 cm 
 Single cable channel for desks D. 65 / 80 / 90 / 
120 cm 

 Canal pasacables individual para mesas PF. 65 / 
80 / 90 / 120 cm 

 Goulotte simple pour bureaux P. 65 / 80 / 90 / 
120 cm 

 Einzelner Kabelkanal für Schreibtische T. 65 / 80 
/ 90 / 120 cm 

 Canal passa-cabos único para mesas P. 65 / 80 / 
90 / 120 cm 

LP / TL

L. / W.

 Canale passacavi doppio per tavoli P. 130 / 
130,3 / 136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 
 Double cable channel for desks D.130 / 130,3 / 
136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 

 Canal pasacables doble para mesas PF. 130 / 
130,3 / 136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 

 Goulotte double pour bureaux P. 130 / 130,3 / 
136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 

 Doppelter Kabelkanal für gegenüber angeordnete 
Schreibtische T. 130 / 130,3 / 136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 

 Canal passa-cabos duplo para mesas P. 130 / 
130,3 / 136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 

LP / TL

L. / W.

 120 
 47 1/4” 

 140 
 55 1/8” 

 160 
 63” 

 180 
 70 7/8” 

 140 
 55 1/8” 

 160 
 63” 

 180 
 70 7/8” 

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

PREZZO 
PRICE

 CANALIZZAZIONE 
 WIRE MANAGEMENT 

200
78 3/4”

 80  1,50  10,2  0,004  11,4  1 
 31 1/2”  3,30 

 300.AP.25.08 
 4 1/8”  0,14  4 1/2”  1 

 50 

 100  1,90  10,2  0,006  11,4  1 
 39 3/8”  4,18 

 300.AP.25.10 
 4 1/8”  0,21  4 1/2”  1 

 54 

 120  2,00  10,2  0,007  11,4  1 
 47 1/4”  4,41 

 300.AP.25.12 
 4 1/8”  0,24  4 1/2”  1 

 57 

 140  2,20  10,2  0,009  11,4  1 
 55 1/8”  4,85 

 300.AP.25.14 
 4 1/8”  0,31  4 1/2”  1 

 61 

 160  2,50  10,2  0,010  11,4  1 
 63”  5,51 

 300.AP.25.16 
 4 1/8”  0,35  4 1/2”  1 

 64 

 100  2,90  28,2  0,020  13  1 
 39 3/8”  6,39 

 300.AP.26.10 
 11 1/8”  0,70  5 1/8”  1 

 90 

 120  3,60  28,2  0,024  13  1 
 47 1/4”  7,93 

 300.AP.26.12 
 11 1/8”  0,84  5 1/8”  1 

 95 

 140  4,00  28,2  0,029  13  1 
 55 1/8”  8,82 

 300.AP.26.14 
 11 1/8”  1,02  5 1/8”  1 

 102 
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DV812 Enna

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V02 CANALIZZAZIONE 

 WIRE MANAGEMENT 

RO VS APAHV02  gambe  
 legs W

 coppia carter per gamba intermedia L. 130 / 130,3 / 
136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 
 pair of casings for middle leg L. 130 / 130,3 / 136,5 / 160 / 
160,3 / 166,5 cm 

 pareja mascaras de protección para pata intermedia L. 130 
/ 130,3 / 136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 

 paire de carters pour piétement intermédiaire L. 130 / 
130,3 / 136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 

 Paar Verkleidungen für mittleres Bein T. 130 / 130,3 / 
136,5 / 160 / 160,3 / 166,5 cm 

 par cárter para perna intermediária, L. 130 / 130,3 / 136,5 / 
160 / 160,3 / 166,5 cm 

   9,20    0,062    1 
   20,28 

 812.GC.01.05 
   2,19    1 

 342 

 Carter per gamba 

 Casing for leg 

 Carter para pata 

 Carter pour pied 

 Abdeckleiste für Fuß 

 Cárter para perna 

 6,6  1,00  1,7  0,001  63  1 
 2 5/8”  1,98 

 812.AP.08.00 
 3/4”  0,03  24 7/8”  1 

 43 

 Carter per gamba con ruote 

 Casing for leg with wheel 

 Carter para pata con ruedas 

 Carter pour pied avec roulette 

 Abdeckleiste für Fuß mit Rollen 

 Cárter para perna com roda 

 6,6  0,90  1,7  0,001  59  1 
 2 5/8”  2,20 

 812.AP.08.03 
 3/4”  0,03  23 1/4”  1 

 43 

 Carter gamba per tavoli alti H. 107 cm 

 Casing for high tables leg - H. 107 cm 

 Carter pata para mesas H.107 cm 

 Carter pour pied tables hautes  – H.107 cm 

 Abdeckleiste für H107 hohen Tisch Fuß 

 Cárter para perna de mesas altas H. 107 cm 

 6,6  1,30  1,7  0,002  94  1 
 2 5/8”  2,86 

 812.AP.08.05 
 3/4”  0,07  37 1/8”  1 

 48 

 Carter per supporto per mobile di servizio 

 Casing for service unit support 

 Carter para soporte para mueble auxiliar 

 Carter pour support sur desserte 

 Abdeckleiste für Stütze für Beistellmöbel 

 Cárter para suporte do móvel de serviço 

 6,6  0,70  1,7  0,001  5,5  1 
 2 5/8”  1,54 

 812.AP.08.07 
 3/4”  0,03  2 1/4”  1 

 22 



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

PREZZO 
PRICE

39

DV812 Enna

 Supporto per lampada (vedi note tecniche) 

 Lamp support (see technical notes) 

 Soporte para lamparas (ver notas técnicas) 

 Support pour lampe (voir notes techniques) 

 Halter für Leuchte (siehe Technikanmerkungen) 

 Suporte para candeeiro (ver notas técnicas) 

 0,28  0,001  1 
 0,61 

 812.AB.01.00 
 0,03  1 

 72 

 Supporto per lampada (vedi note tecniche) - per Bench P. 136,5 / 166,5 cm 

 Lamp support (see technical notes) - for Bench D. 136,5 / 166,5 cm 

 Soporte para lamparas (ver notas técnicas) - para Bench PF. 136,5 / 166,5 cm 

 Support pour lampe (voir notes techniques) - pour Bench P. 136,5 / 166,5 cm 

 Halter für Leuchte (siehe Technikanmerkungen - für Bench D. 136,5 / 166,5 cm 

 Suporte para candeeiro (ver notas técnicas) - para Bench P. 136,5 / 166,5 cm 

 0,88  0,002  2 
 1,94 

 812.AB.01.01 
 0,07  2 

 91 

 Mensola centrale per profili in alluminio 

 Central shelf for accessories profiles 

 Repisa central para perfiles en aluminio 

 Étagère centrale pour profil à équiper en aluminium 

 Mittleres Bord für Aluminiumprofil 

 Prateleira central para perfis em alumínio 

 5,00  30  0,011  1,8  2 
 11,02 

 812.AB.03.06 
 11 7/8”  0,38  3/4”  2 

 140 

 Mensola centrale per profili in alluminio con 2 schienali posizionabili in linea o 
contrapposte 

 Central shelf for accessories profiles equipped with 2 backs (in-line or faced) 

 Repisa central para perfiles en aluminio con 2 respaldos que se pueden colocar en linea 
o enfrantadas 

 Étagère centrale pour profil à équiper en aluminium avec 2 dos perforés à placer en ligne 
ou v/v 

 Mittleres Bord für Aluminiumprofil mit 2 Rückwänden für Anordnung in eine Reihe 
oder gegenüber 

 Prateleira de central para perfis em alumínio, com 2 costas paralelas ou contrapostas 

 9,40  30  0,049  26,5  3 
 20,72 

 812.AB.04.06 
 11 7/8”  1,73  10 1/2”  3 

 212 

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 
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DV812 Enna

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

PREZZO 
PRICE

 Porta CPU con cinghie 

 CPU holder with belt 

 Supporte unidad central 

 Porte unité central 

 Tower-Ablage mit Gürtel 

 Porta CPU com a correia 

   1,20    0,001    1 
   2,64 

 812.AC.01.00 
   0,03    1 

 98 

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

 vedi note tecniche 
 see technical notes 
 ver manual técnico 

 voir notes techniques 
 siehe Technikanmerkungen 

 ver notas técnicas 

 Carter per omega bench 

 Casing for omega's bench 

 Carter para bench omega 

 Carter pour profilé omega pour bench 

 Abdeckleiste für Omega bei Bench 

 Cárter para banco omega 

   0,13    0,001    1 
   0,28 

 812.AC.07.01 
   0,03    1 

 33 

130 - 130,3 - 136,5 - 160 - 160,3 - 166,5 cm

 51 3/16”-51 9/32”-53 3/4”-63”-63 3/32”-65 9/16” 

Cod. 812.AC.06.00

Ordinare la coppia di cinghie Cod. 812.AC.06.00 per i tavoli bench. Porta CPU affiancato alla gamba terminale
Order the code 812.AC.06.00 bracket with straps for the bench tables, CPU holder close to the terminal leg
Pedir el soporte con cintas Cod. 812.AC.06.00 para las mesas bench. Soporte CPU junto a la pata terminal
Commander la paire de sangles Cod. 812.AC.06.00 pour les tables bench. Porte CPU à côté du pied d’extrémité
Bei Bench Tischen bestellen Sie das Bügelpaar mit Gurten Kodex 812.AC.06.00. CPU-Halterung neben das äußere Bein.
Encomendar o suporte com correias Cod. 812.AC.01.00 para as mesas de bancada. Porta CPU ligado à perna terminal 

 Cinghie porta CPU (per tavoli Bench) 

 Straps for CPU holder (for bench tables) 

 Cintas para soporte CPU (para las mesas bench) 

 Sangles pour Porte CPU (pour les tables bench) 

 Gürten für CPU-Halterung (für Bench Tischen) 

 Correias para CPU (para as mesas de bancada) 

   0,30    0,001    1 
   0,66 

 812.AC.06.00 
   0,03    1 

 75 

 vedi note tecniche 
 see technical notes 
 ver manual técnico 

 voir notes techniques 
 siehe Technikanmerkungen 

 ver notas técnicas 



41

DV812 Enna

NMRC

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

LP

TL

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE CATEGORY 
LP

TW

LP / TL

L / W

 MODESTY PANELS 
 MODESTY PANELS 

-
 107  8,45  1,8  0,018  35  2 

 42 1/4”  18,63 
 812.MP.01.14 

 3/4”  0,63  13 7/8”  2 
 87 140

55 1/8”

-
 127  8,95  1,8  0,022  35  2 

 50 1/8”  19,73 
 812.MP.01.16 

 3/4”  0,77  13 7/8”  2 
 91 160

63”

 105  147  9,35  1,8  0,024  35  2 
 57 7/8”  20,61 

 812.MP.01.18 
 3/4”  0,84  13 7/8”  2 

 96 180
70 3/4”

 116  167  10,55  1,8  0,027  35  2 
 65 3/4”  23,26 

 812.MP.01.20 
 3/4”  0,95  13 7/8”  2 

 98 200
78 3/4”

 vedi note tecniche 
 see technical notes 
 ver manual técnico 

 voir notes techniques 
 siehe Technikanmerkungen 

 ver notas técnicas AR JSCF NR

WN

M3

M1

V09  modesty 
panel 

 M1 M3

 Modesty panel per tavoli scrivanie 

 Modesty panel for desks 

 Panel de proteción para mesa 

 Voile de fond pour bureaux 

 Knieblende für Schreibtische 

 Modesty panel para mesas 

 87  7,95  1,8  0,015  35  2 
 34 1/4”  17,52 

 812.MP.01.12 
 3/4”  0,53  13 7/8”  2 

 84 120
47 1/4”

 90 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V04

AHV04 cassetto
drawer W

 CASSETTIERE SOSPESE 
 HANGING PEDESTAL 

 Cassettiera sospesa metallica con 1 cassetto 

 1 metal drawers hanging pedestal 

 Cajonera colgante metalica con 1 cajon 

 Caisson-suspendu métallique 1 tiroir 

 Hängeschubladenelement aus Metall mit 1 Schüben 

 Gaveteiro suspenso em metal com 1 gaveta 

 32,5  4,30  52  0,013  14,5  2 
 12 7/8”  9,48 

 812.CA.01.05 
 20 1/2”  0,45  5 3/4”  2 

 199 

V19  alimentazione  
 power supply EU UK US

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

PREZZO 
PRICE

 vedi note tecniche 
 see technical notes 
 ver manual técnico 

 voir notes techniques 
 siehe Technikanmerkungen 

 ver notas técnicas 

 Presa USB optional 

 Optional USB socket 

 Toma USB opcional 

 Prise USB en option 

 Optionaler USB Stecker 

 Tomada USB opcional 

 0,20  0,001  1 
 0,44 

 812.AC.08.01 
 0,03  1 

 84 

 125 

 99 

EU

UK

US

N.B.: La presa USB Cod. 812.AC.08.01 può essere integrata liberamente sotto i piani di lavoro mediante viti autofilettanti.
NOTE:  The code 812.AC.08.01 USB socket can be integrated under the worktops freely, with self-tapping screws.
N.B.: La toma USB Cod. 812.AC.08.01 se puede integrar libremente debajo de los sobres de trabajo con tornillos autorroscantes.
N.B.: La prise USB Cod. 812.AC.08.01 peut être intégrée librement sous les plans de travail par de vis autotaraudeuses.
N.B.: Der USB Stecker Kod. 812.AC.08.01 kann beliebig unter der Tischplatte mit Holzschrauben integriert werden.
N.B.: A tomada USB Cod. 812.AC.08.01 pode ser integrada livremente sob o tampo de trabalho mediante parafusos auto-roscantes.

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 
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